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WHAT'S IN THE BOX

1. MeetUp camera 4. Power adapter

and speakerphone unit 5. Wall mounting bracket

2. Remote control
3. 5m USB cable

6. Wall mounting hardware

7. Documentation

English
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WHAT'S WHAT
CAMERA SPEAKERPHONE

o )

34

. Security slot
. Remote control pairing
usB

. Power

u AN =

. Optional expansion microphone

English



REMOTE

oA UWN A

. Microphone mute
. Call answer

. Callend

. Bluetooth® pairing
. Volume up/down

. Zoom in/out

7. Camera pan/tilt
8. Camera home
9. Camera preset

* Please note that not all
applications support call
answer and end buttons.

English



Thanks for buying MeetUp. We think you'll find the extra wide
field of view will help everyone feel included in the meeting,
enhancing communication.

PLACEMENT

We recommend placing the camera

as close to eye level as possible.

Best results typically come from

mounting below the monitor.

1. Place on a table or shelf near
the monitor.

b. Attach the camera
to the bracket.

2. Connect the cables.
3. Mount on the wall:
a. Attach bracket to the wall.
Please use the appropriate type
of screws for your wall type.

4. Mount to the TV: An optional TV
mount bracket is available
on Logitech.com.

6 English



CONNECTION 3. Connect the TV to the computer.

Connecting MeetUp is the same
whether you plan on using

a dedicated computer in the room,
or your team members bring a laptop
to the room to run the meeting.

1. Plug MeetUp into power. ——

ﬂg

2. Connect the USB cable from
MeetUp to the computer.

—— D

{ PL——

Diagram of all connections:

3
HOMI ———
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MAKE MEETUP

THE DEFAULT DEVICE

Ensure that MeetUp is chosen as

the camera, speaker and microphone
in your video conferencing
applications. Please consult

the application documentation for
further instructions on how to do this.

NOTE REGARDING 4K VIDEO
The USB 2.0 cable included with
MeetUp supports FullHD video

(up to 1080p). If you plan on using
4k video, please use a USB 3.0 cable
(not included).

STARTING A VIDEO CALL

After installing MeetUp and ensuring
it is the default device in your video
conferencing application, simply start
the application in the normal manner
and enjoy the benefits of improved
audio and video.

8 English

PAIRING MEETUP

TO A BLUETOOTH DEVICE

You can use MeetUp for audio calls

when paired to a Bluetooth device.

To pair your Bluetooth device

to MeetUp, follow these simple step:

1. Press and hold the Bluetooth
button on the remote control until
you see a flashing blue light near
the camera lens.

2. Place your mobile device in
Bluetooth pairing mode and select
“Logitech MeetUp".

You are now ready to use MeetUp
for audio calls.

Pressing the Bluetooth button on the
remote after pairing will disconnect
the Bluetooth device (it will still

be “paired” but not “connected”).
Pressing it again will reconnect

the last paired device in range.



PAIRING THE REMOTE
CONTROL TO THE CAMERA
Your camera and remote control are
paired at the factory. However, if you
need to pair a remote to the camera
(such as when replacing a lost
remote) do the following:
1. Press and hold button on
the back of the camera until LED
flashes blue.

2. Press and hold the Bluetooth
button on the remote for
10 seconds to place it in pairing
mode.

3. Once the remote and camera are
paired the LED will stop flashing.

4. If the pairing fails, the LEDs will
keep flashing. Start from step 2
and repeat.

FOR MORE INFORMATION
You can find additional information
on MeetUp including:

- FAQs

- Software to enable functions in
various applications

- How to order replacement parts

- And more at
www.Logitech.com/MeetUp

English



INHALT

1. MeetUp-Kamera und 4. Netzteil

Freisprecheinrichtungseinheit 5. Halterung fur die Wandmontage

2. Fernbedienung
3. USB-Kabel, 5m

6. Zubehor fur die Wandmontage

7. Bedienungsanleitung

10 Deutsch



WAS IST WAS

KAMERA-
FREISPRECHEINRICHTUNG

o )

34

. Sicherheitsschlitz

. Fernbedienungs-Pairing
usB

. Ein/Aus

. Optionales Zusatzmikrofon

u A N =

Deutsch



FERNBEDIENUNG

NO U A UWUN

12

. Bluetooth®-Pairing
. Lautstarkeregelung
. VergréBern/Verkleinern

CIEEI0)

Vv
9
. Mikrofon-Stummschaltung 8. Kamerastandardposition
. Anruf annehmen 9. Kameravoreinstellungen
. Anruf beenden * Bitte beachten Sie, dass nicht

alle Anwendungen Tasten zum
Annehmen und Beenden von
Anrufen unterstUtzen.

. Schwenk-/Kippfunktion

der Kamera

Deutsch



Danke, dass Sie MeetUp gekauft haben. Das extraweite Sichtfeld
tragt dazu bei, dass sich alle Besprechungsteilnehmer involviert fihlen,
was die Kommunikation verbessert.

PLATZIERUNG Schrauben.
Wir empfehlen, die Kamera maglichst
nahe der Augenhdhe zu platzieren.
Fur optimale Ergebnisse sollte

die Kamera unterhalb des Monitors
angebracht werden.

1. Platzieren Sie sie auf einem Tisch ’\
oder Regal in der Nahe 2
des Monitors.

2. SchlieBen Sie die Kabel an.

3. Befestigung an einer Wand:
a. Halterung an der Wand

befestigen. Bitte verwenden Sie
je nach Wand entsprechende

b. Befestigen Sie die Kamera
an der Halterung.

4. Befestigung am Fernseher:
Optional ist auf Logitech.com
eine Halterung fur den Fernseher
erhaltlich.

Deutsch 13



ANSCHLUSS 3. Verbinden Sie den Fernseher mit

Das Verbinden von MeetUp dem Computer.

verlauft stets gleich, ob Sie an

einem dedizierten Computer im

Besprechungsraum arbeiten oder ein —( [

Teammitglied einen Laptop mitbringt.

1. SchlieBen Sie MeetUp an das
Stromnetz an.

ﬂg

2. Verbinden Sie das USB-Kabel ) . .
des MeetUp mit dem Computer. Diagramm aller Verbindungen:

—

{PLl—N

P
HOMI ———

e
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MEETUP ALS STANDARDGERAT
FESTLEGEN

Stellen Sie sicher, dass MeetUp

als Kamera, Lautsprecher und Mikrofon
in lhrer Videokonferenz-Anwendung
festgelegt ist. Weitere Informationen
zur Vorgehensweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Anwendung.

HINWEIS"ZU VIDEOS IN
4K-AUFLOSUNG

Das mit MeetUp gelieferte USB
2.0-Kabel unterstatzt Full-HD-
Video (bis zu 1080p). Wenn Sie

mit 4k-Video arbeiten, verwenden
Sie bitte ein USB 3.0-Kabel

(Nicht im Lieferumfang enthalten).

SO STARTEN SIE EIN
VIDEOGESPRACH

Wenn Sie MeetUp installieren

und als Standardgerdt in

Ihrer Videokonferenz-Anwendung
festlegen, kénnen Sie die Anwendung
einfach aufrufen und so die Vorteile
besserer Audio- und Videoqualit&t
genieBen.

PAIRING VON MEETUP MIT
EINEM BLUETOOTH-GERAT
Sie kédnnen MeetUp fur Audio-
gesprdche verwenden, wenn es
mit einem Bluetooth-Gerdt
gepairt ist. Fihren Sie zum Pairen
Ihres Bluetooth-Gerdts mit MeetUp
diese einfachen Schritte durch:
1. Dracken und halten Sie
die Bluetooth-Taste
der Fernbedienung, bis Sie neben
dem Kameraobjektiv ein blaues
Licht blinken sehen.

2. Versetzen Sie lhr Mobilgeré&t in
den Bluetooth-Pairing-Modus und
wdhlen Sie , Logitech MeetUp”.

Ihr MeetUp ist jetzt fur
Audiogesprdche einsatzbereit.
Dricken Sie die Bluetooth-Taste

der Fernbedienung nach dem
Pairing und das Bluetooth-Gerét
wird getrennt (das Pairing bleibt
bestehen, aber es ist nicht mehr
verbunden). Beim erneuten Driicken
wird die Verbindung zum zuletzt
gepairten Gerdt in Reichweite erneut
hergestellt.

Deutsch 15



PAIRING DER FERNBEDIENUNG
MIT DER KAMERA
Kamera und Fernbedienung
sind bei Auslieferung bereits
gepairt. Wenn Sie jedoch eine
Fernbedienung mit der Kamera
pairen moéchten (beispielsweise,
weil die abhandengekommene
Fernbedienung ersetzt werden soll),
dann mussen Sie folgendermaBen
vorgehen:
1. Halten Sie die Taste hinten an
der Kamera gedrickt, bis das LED
blau blinkt.

2. Drucken und halten Sie die
Bluetooth-Taste der Fernbedienung
10 Sekunden lang, um den Pairing-
Modus zu aktivieren.

3. Sind Fernbedienung und Kamera
gepairt, hort das LED auf
zu blinken.

4. Schlagt das Pairing fehl,
blinken die LEDs weiter.
Bei Schritt 2 beginnen und
wiederholen.

16 Deutsch

WEITERE INFORMATIONEN
Weiterfuhrende Informationen
zu MeetUp wie zum Beispiel:

- Haufig gestellte Fragen

- Software zum Aktivieren von
Funktionen in verschiedenen
Anwendungen

- Bestellen von Ersatzteilen

- Und vieles mehr finden Sie unter
www.Logitech.com/MeetUp



CONTENU DU COFFRET

)

1. Caméra avec haut-parleur intégré
MeetUp

2. Télécommande
3. Cable USBde 5 m

——
O O
©) O

Ex4 ﬁm

5
6

4. Adaptateur secteur
5. Support pour fixation murale
6. Matériel pour montage mural

7. Documentation

Francais 17



DISPOSITIF
HAUT-PARLEUR DE CAMERA

1
? 95
|
2
—5
34
1. Emplacement de sécurité
2. Couplage par télécommande
3. UsB
4. Alimentation
5

. Extension microphones facultative

18 Francais



TELECOMMANDE

oA WN

. Sourdine du microphone
. Prise d'appel

. Fin d'appel

. Couplage Bluetooth®

. Volume +/-

. Zoom avant/arriere

. Mouvement panoramique/

inclinaison de la caméra

. Accueil de la caméra
. Préréglage de la caméra

* Veuillez noter que certaines
applications ne prennent pas en
charge les boutons de prise et
de fin d'appel.

Francais 19



Nous vous remercions d'avoir acheté la caméra MeetUp.
Vous verrez comme le champ de vision extra-large permet d'inclure tous
les participants a la réunion et d'optimiser la communication.

INSTALLATION

Nous vous recommandons de

positionner la caméra a hauteur

des yeux, dans la mesure du

possible. Les résultats obtenus sont

généralement bien meilleurs lorsque

le dispositif est installé en dessous

du moniteur.

1. Placez la caméra sur une table ou
une étageére a coté du moniteur.

2. Connectez les cables.

3. Montez le dispositif au mur:
a. Fixez le support au mur.
Utilisez des vis adaptées
a votre type de mur.

20 Francais

b. Fixez la caméra au support.

4. Montage sur un téléviseur:
un support pour téléviseur
(en option) est disponible
sur Logitech.com.



CONNEXION 3. Connectez le téléviseur
Que vous utilisiez un ordinateur & l'ordinateur.

dédié dans la salle de réunion ou
que les membres de votre équipe

y apportent un ordinateur portable,
le processus de connexion de

la caméra MeetUp reste le méme.
1. Branchez la caméra MeetUp

& une prise de courant. ﬁ|:|
q:.j: a
{ P —
G OD

Schéma de I'ensemble

2. Connectez le cable USB de la des connexions:
caméra MeetUp & l'ordinateur.

— (L D

Francais 21



CONFIGURATION DE

LA CAMERA MEETUP

EN TANT QUE DE DISPOSITIF
PAR DEFAUT

Vérifiez que la caméra MeetUp est
sélectionnée en tant que caméra,
haut-parleur et microphone dans
vos applications de visioconférence.
Veuillez consulter la documentation
fournie avec vos applications pour
savoir comment procéder.

REMARQUE CONCERNANT
LA VIDEO 4K

Le cable USB 2.0 fourni avec

la caméra MeetUp prend en charge
les vidéos Full HD (jusqu'a 1080p).
Si vous souhaitez passer au format
vidéo 4k, veuillez utiliser un cable
USB 3.0 (non fourni).

DEMARRER UN APPEL VIDEO
Aprés avoir installé la caméra MeetUp
et I'avoir configurée comme dispositif
par défaut dans votre application

de visioconférence, démarrez
l'application normalement et profitez
d'une qualité audio et vidéo optimale.

22 Francais

COUPLAGE DE LA CAMERA
MEETUP A UN DISPOSITIF
BLUETOOTH

Vous pouvez utiliser la caméra

MeetUp pour des appels audio

lorsqu'elle est couplée & un dispositif

Bluetooth. Pour coupler votre

dispositif Bluetooth & la caméra

MeetUp, procédez comme suit:

1. Maintenez appuyé le bouton
Bluetooth de la télécommande
jusqu'a ce que le témoin preés de
la lentille de la caméra clignote
en bleu.

2. Activez le couplage Bluetooth
de votre dispositif mobile et
sélectionnez "Logitech MeetUp".

Vous pouvez maintenant utiliser
MeetUp pour vos appels audio.

Si vous appuyez sur le bouton
Bluetooth de la télécommande
aprés avoir effectué le couplage,

le dispositif Bluetooth sera
déconnecté (le couplage sera établi,
mais pas la connexion). Le fait
d'appuyer sur le bouton une seconde
fois reconnectera le dernier dispositif
couplé dans la zone de portée de

la caméra.



COUPLAGE DE

LA TELECOMMANDE

A LA CAMERA

Votre caméra et sa télécommande
sont couplées en usine.
Cependant, si vous souhaitez
coupler une autre télécommande
& la caméra (lorsque vous avez
égaré la télécommande d'origine,

par exemple), procédez comme suit:

1. Maintenez appuyé le bouton
a l'arriere de la caméra jusqu'a ce
que le témoin lumineux clignote
en bleu.

2. Appuyez sur le bouton Bluetooth
de la télécommande pendant
10 secondes pour la passer
en mode de couplage.

3. Une fois télécommande et
la caméra couplées, le témoin
lumineux cesse de clignoter.

4. Sile couplage échoueg, les témoins

lumineux continueront de
clignoter. Reprenez I'ensemble
de la procédure & partir de

la deuxiéme étape.

POUR EN SAVOIR PLUS
Des informations supplémentaires sur
la caméra MeetUp sont disponibles,
notamment:
- Questions fréquentes
- Logiciels permettant d'activer
des fonctions dans différentes
applications

- Modalités de commande de piéces
de rechange

- Et bien plus encore, & l'adresse
www.Logitech.com/MeetUp

Francais 23



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

2 5
O O
SOl S
* g
Bx4 x4
S —1n
7 =
4 } =
1. Unita altoparlante e videocamera 5. Staffa per montaggio a parete

MeetUp

2. Telecomando

6. Componenti per montaggio
a parete

3. Cavoda5m 7. Documentazione

4. Alimentatore

24 Italiano



INFORMAZIONI DI BASE
VIVAVOCE VIDEOCAMERA

o )

34

1. Slot di sicurezza

2. Associazione telecomando
3. USB

4. Accensione

5

. Microfono di espansione opzionale

Italiano 25



TELECOMANDO

1

1. Disattivazione microfono

2. Risposta chiamata
3. Chiusura chiamata

4. Associazione Bluetooth®

5. Volume su/giu

&V

A
oXorelo
+ +
1) [}

8. Schermata iniziale videocamera

9. Impostazione predefinita

videocamera

* Non tutte le applicazioni

supportano i puls
e fine chiamata.

6. Esegui lo zoom avanti e indietro

7. Rotazione/inclinazione

26

videocamera

Italiano

anti di risposta



Grazie per avere acquistato MeetUp. Grazie all'ampio campo visivo
tutti i partecipanti si sentono maggiormente coinvolti nella riunione
e la comunicazione risulta molto piu efficace.

POSIZIONAMENTO

Si consiglia di posizionare la video-
camera il piu vicino possibile al livello
degli occhi. In genere i risultati migliori
si ottengono quando la videocamera

viene montata dietro al monitor. \
1. Posizionare sul tavolo o sullo ’
scaffale vicino al monitor. A
2. Collegare i cavi.
3. Montaggio a parete:
a. Fissare la staffa alla parete.
Utilizzare il tipo di viti pit

indicato per il tipo di parete.

b. Fissare la videocamera
alla staffa.

4. Montaggio su TV: Su Logitech.com
¢ disponibile una staffa opzionale
per il montaggio su TV.

[taliano 27



CONNESSIONE 3. Collegare la TV al computer.
La procedura di connessione di
MeetUp indicata di seguito vale sia
nel caso in cui si decida di utilizzare
un computer dedicato gid presente
nella stanza, sia nel caso in cui
i membri del team portino un laptop —
nella stanza per la riunione.
1. Collegare MeetUp
all'alimentazione.

.
Ej@

Schema delle connessioni:

2. Collegare MeetUp al computer
mediante cavo USB.

—n
= I -- HOMI  —LF——

Cojmm i

28 Italiano



IMPOSTARE MEETUP COME
DISPOSITIVO PREDEFINITO
Assicurarsi che MeetUp sia selezionato
come videocamera, altoparlante

e microfono nelle applicazioni

di videoconferenza. Consultare la
documentazione delle applicazioni
per istruzioni su come eseguire

questa operazione.

NOTA RELATIVA Al VIDEO 4K

Il cavo USB 2.0 fornito insieme a
MeetUp supporta i video Full HD

(fino a 1080p). Se si desidera realizzare
video 4K, utilizzare un cavo USB 3.0
(non incluso).

AVVIO DI UNA
VIDEOCHIAMATA

Dopo avere installato MeetUp ed
essersi assicurati che sia impostata
come dispositivo predefinito
nell'applicazione di videoconferenza,
avviare l'applicazione nel modo
usuale per usufruire dei vantaggi
offerti dalla migliore qualita audio

e video.

ASSOCIAZIONE DI MEETUP
CON UN DISPOSITIVO
BLUETOOTH
E possibile utilizzare MeetUp
per le videochiamate quando &
associata a un dispositivo Bluetooth.
Per associare il dispositivo Bluetooth
a MeetUp, attenersi alla semplice
procedura indicata di seguito:
1. Tenere premuto il pulsante
Bluetooth sul telecomando fino
a quando non si accende una
luce blu lampeggiante vicino
all'obiettivo della videocamera.
2. Attivare la modalita
di associazione Bluetooth
sul dispositivo mobile e selezionare
"Logitech MeetUp".

Al termine dell'operazione,

sard possibile utilizzare MeetUp

per le chiamate vocali.

Una volta eseguita l'associazione,

& possibile premere il pulsante
Bluetooth sul telecomando per
scollegare il dispositivo Bluetooth

(il dispositivo sara ancora "associato”,
ma non sard piu "collegato").

Se si preme nuovamente il pulsante,
verrd ricollegato I'ultimo dispositivo
associato.

[taliano 29



ASSOCIAZIONE

TRA TELECOMANDO

E VIDEOCAMERA

L'associazione tra videocamera

e telecomando viene eseguita

direttamente in fabbrica.

Tuttavia, qualora fosse necessario

associare un telecomando alla

videocamera (ad esempio, in seguito
alla sostituzione di un telecomando
smarrito), & possibile seguire

la procedura indicata di seguito:

1. Tenere premuto il pulsante
presente sul retro della
videocamera fino a quando il LED
non inizia a lampeggiare in blu.

2. Tenere premuto il pulsante
Bluetooth sul telecomando per
10 secondi per attivare la modalita
di associazione.

3. Una volta eseguita I'associazione
tra telecomando e videocamera,
il LED smetterd di lampeggiare.

4. Qualora non fosse possibile
eseguire |'associazione, il LED
continuerda a lampeggiare.
Tornare al passaggio 2 e ripetere
la procedura.

30 Italiano

ULTERIORI INFORMAZIONI
Ulteriori informazioni in merito
a MeetUp, tra cui:

- Domande frequenti

- Software per attivare le funzioni
in varie applicazioni

- Come ordinare le parti di ricambio

- e molto altro ancora, sono
disponibili all'indirizzo
www.Logitech.com/MeetUp



CONTENIDO DE LA CAJA

1. Cdmara MeetUp y unidad 4. Adaptador de corriente

de sistema manos libres 5. Soporte de montaje en pared

2. Mando a distancia
3. Cable USBde 5m

6. Accesorios para montaje en pared

7. Documentacion

Espariol 31



QUE ES CADA COSA
SISTEMA MANOS LIBRES DE CAMARA

o )

34

1. Conector de seguridad

2. Emparejamiento del mando
a distancia

3. USB
4. Alimentacién

5. Micréfono de expansién opcional

32 Espariol



MANDO A DISTANCIA

NO VA UWUN

. Silenciamiento de micréfono
. Respuesta de llamada

. Finalizacién de llamada

. Emparejamiento Bluetooth®
. Subir y bajar volumen

. Zoom para ampliar/reducir

. Panordamica/inclinacion

de cdmara

CIEEIS

8. Centrar cadmara

9. Valores predeterminados
de cdmara
* Tenga en cuenta que no todas
las aplicaciones admiten
los botones de respuesta
y finalizacién de llamada.

Espariol 33



Gracias por comprar MeetUp. Pensamos que apreciard que el campo
visual extra amplio ayudard a que todos se sientan incluidos en la reunion,
lo que mejorard la comunicacion.

COLOCACION

Recomendamos colocar la cdmara

lo mas cerca posible de la altura de

la mirada. Los mejores resultados

suelen obtenerse con el montaje

debajo del monitor.

1. Coloque en una mesa o estante
cerca del monitor.

b. Acople la cdmara al soporte.

2. Conecte los cables.
3. Monte en la pared:
a. Monte el soporte en la pared.
Use el tipo de tornillos
adecuado para el tipo de pared.

4. Monte en el televisor: En Logitech.
com encontrard un soporte de
montaje en televisor opcional.

34 Espafiol



CONEXION
La conexion de MeetUp es la misma
tanto si piensa usar un ordenador
exclusivo en la sala como si
los miembros del equipo llevan
un portatil a la sala para realizar
la reunion.
1. Conecte MeetUp
a la alimentacién.

mﬁ

2. Conecte el cable USB de MeetUp
al ordenador.

— (D

3. Conecte el televisor al ordenador.

{PL—N

Diagrama de todas las conexiones:

HDMI

L &

Espariol 35



CONFIGURE MEETUP

COMO DISPOSITIVO
PREDETERMINADO

Asegurese de elegir MeetUp como
cdamara, altavoz y micréfono en

las aplicaciones de videoconferencia.
Consulte la documentacién de la
aplicacién para mds instrucciones
sobre como hacerlo.

NOTA SOBRE VIDEO 4K

El cable USB 2.0 incluido con MeetUp
admite video Full HD (hasta 1080p).
Si piensa usar video 4K, use un

cable USB 3.0 (no incluido).

INICIO DE UNA
VIDEOCONFERENCIA

Después de la instalacion de
MeetUp y de asegurarse de que sea
el dispositivo predeterminado en

la aplicacién de videoconferencia,
inicie la aplicacion del modo normal
y disfrute de las ventajas del audio
y video mejorados.

36 Espariol

EMPAREJAMIENTO DE
MEETUP A UN DISPOSITIVO
BLUETOOTH

Puede usar MeetUp para llamadas

de audio cuando esté emparejada

con un dispositivo Bluetooth.

Para emparejar el dispositivo

Bluetooth a MeetUp, siga estos

simples pasos:

1. Mantenga pulsado el botén de
Bluetooth en el mando a distancia
hasta que se vean destellos azules
cerca de la lente de la camara.

2. Coloque el dispositivo movil
en modo de emparejamiento
Bluetooth y seleccione “Logitech
MeetUp”.

Ya puede usar MeetUp para llamadas
de audio.

Al pulsar el botén de Bluetooth

en el mando a distancia después

del emparejamiento se desconectard
el dispositivo Bluetooth (seguird
“emparejado”, pero no “conectado”).
Al volver a pulsarlo se reconectard el
ultimo dispositivo emparejado dentro
del radio de accién.



EMPAREJAMIENTO
DEL MANDO A DISTANCIA
CON LA CAMARA

La cdmara y el mando a distancia

vienen emparejados de fdabrica.

Sin embargo, si tiene que

emparejar un mando a distancia

con la cdmara (como al sustituir

un mando a distancia extraviado),

haga lo siguiente:

1. Mantenga pulsado el botén en la
parte posterior de la cdmara hasta
que el LED emita destellos azules.

2. Mantenga pulsado el botén de
Bluetooth en el mando a distancia
durante 10 segundos para activar
el modo de emparejamiento.

3. Cuando el mando a distancia
y la cdmara estén emparejados,
el LED dejard de emitir destellos.

4. Si el emparejamiento falla,
el LED seguird emitiendo destellos.
Inicie desde el paso 2 y repita.

PARA OBTENER
MAS INFORMACION

Encontrard informacién adicional
sobre MeetUp, que incluye:

- Preguntas mds habituales

- Software para activar funciones
en varias aplicaciones

- Coémo pedir piezas de repuesto

- Ymadsen
www.Logitech.com/MeetUp
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ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM
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1. Unidade de cémara e altifalante 4. Adaptador de alimentacéo

MeetUp

2. Controlo remoto

. Suporte de montagem na parede

o u

. Hardware de montagem
3. CaboUSBde 5m na parede

7. Documentacdo
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IDENTIFICACAO DE COMPONENTES
ALTIFALANTE DA CAMARA

o )

34

1. Ranhura de seguranca

2. Emparelhamento do controlo
remoto

3. USB
4. Alimentacao

5. Microfone de expansdo opcional
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CONTROLO REMOTO

oA OUNa

. Silenciar microfone

. Atender chamada

. Terminar chamada

. Emparelhamento Bluetooth®
. Aumentar/diminuir o volume
. Ampliar/reduzir

Portugués

7. Rodar/inclinar cémara

8. Inicio da cdmara
9. Predefinicdo da cdmara
* Tenha em atencdo que nem
todas as aplicagbes suportam
os botdes de atender e terminar
chamada.



Obrigado por adquirir o MeetUp. Acreditamos que ird verificar que
o campo de visdo extra largo ajuda toda a gente a sentir-se incluida
na reunido, melhorando a comunicacgdo.

COLOCAGCAO
Recomendamos que coloque a
cdmara o mais préxima possivel
do nivel dos olhos. Normalmente,
obtém-se os melhores resultados

quando se coloca em baixo do ’\
monitor. /
1. Coloque numa mesa ou estante
proximas do monitor.
. Ligue os cabos.
. Montagem na parede:

a. Fixe o suporte na parede. Utilize
o tipo de parafusos adequado
ao seu tipo de parede.

b. Fixe a cdmara no suporte.

w N

4. Montagem na TV: Estd disponivel
um suporte de montagem em TV
em Logitech.com.

Portugués 4



LIGACAO 3. Ligue a TV ao computador.

Ligar o MeetUp é sempre

igual, caso pretenda utilizar

um computador dedicado numa
sala ou caso os membros da equipa

tragam um computador portatil

iriqi ia L
para a sala para dirigir a reunido.

1. Ligue o MeetUp & alimentagdo.

- T8 L =

2. Ligue o cabo USB do MeetUp Diagrama de todas as ligacoes:
ao computador.

—— D

P
HOMI ———

.

e
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TORNAR O MEETUP

O DISPOSITIVO PREDEFINIDO
Certifique-se de que o MeetUp

estd seleccionado como camara,
altifalante e microfone nas aplicacdes
de conferéncia de video. Consulte a
documentacdo da aplicacdo para
obter instrucées adicionais acerca

de como efectuar esta accdo.

NOTA RELACIONADA COM

O VIDEO 4K

O cabo USB 2.0 incluido no MeetUp
suporta video Full HD (até 1080 p).

Se pretender utilizar video 4k,

utilize um cabo USB 3.0 (nGo incluido).

INICIIAR UMA CHAMADA

DE VIDEO

Apds instalar o MeetUp e certificar-
se de que ¢ o dispositivo predefinido
na aplicacdo de conferéncia

de video, inicie simplesmente

a aplica¢do normalmente e desfrute
das vantagens de dudio e video
melhorados.

EMPARELHAR O MEETUP COM
UM DISPOSITIVO BLUETOOTH

Pode utilizar o MeetUp para
chamadas de dudio quando estiver
emparelhado com um dispositivo
Bluetooth. Para emparelhar

o dispositivo Bluetooth com

o MeetUp, sigas este simples passo:

1. Mantenha premido o botdo
Bluetooth no controlo remoto até
ver uma luz intermitente azul junto
da lente da cémara.

2. Coloque o dispositivo movel
em modo de emparelhamento
Bluetooth e seleccione "Logitech
MeetUp".

Esta agora pronto para utilizar

o MeetUp para chamadas de dudio.
Premir o bot&o Bluetooth no controlo
remoto apés o emparelhamento
desliga o dispositivo Bluetooth
(continuard "emparelhado", mas ndo
"ligado"). Premi-lo novamente
restabelece ligagdo com o Ultimo
dispositivo emparelhado dentro

do alcance.
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EMPARELHAR O CQNTROLO
REMOTO COM A CAMARA

A cémara e o controlo remoto

estdo emparelhados de fabrico.

No entanto, se for necessdrio
emparelhar um controlo remoto com
a cdmara (ao substituir um controlo
remoto perdido, por exemplo),
efectue o seguinte:

1.

44

Mantenha premido o bot&o na
parte posterior da cémara até que
o LED fique intermitente a azul.

. Mantenha premido o bot&o

Bluetooth no controlo
remoto durante 10 segundos
para o colocar em modo

de emparelhamento.

. Quando o controlo remoto

e a cdmara estiverem
emparelhados, o LED deixard
de estar intermitente.

Se o emparelhamento falhar,

os LED continuardo intermitentes.
Comece no passo 2 e repita

0 processo.

Portugués

PARA OBTEB MAIS
INFORMACOES
Pode encontrar informacdes
adicionais sobre o MeetUp, incluindo:
- Perguntas frequentes
- Software para activar funcdes

em vdrias aplicagdes
- Como encomendar pecas

de substituicdo

- E muito mais em
www.Logitech.com/MeetUp



INHOUD VAN DE DOOS

1. MeetUp-eenheid van camera en 4. Stroomadapter

speakerphone 5. Wandmontagebeugel

2. Afstandsbediening
3. USB-kabel van 5 m

6. Hardware met wandmontage

7. Documentatie

Nederlands 45



WAT IS WAT?

CAMERA SPEAKERPHONE
1
? s
|
2
—5
34
1. Beveiligingssleuf
2. Afstandsbediening koppelen
3. USB
4. Aan/uit
5. Optionele uitbreidingsmicrofoon

46 Nederlands



AFSTANDSBEDIENING

NO U A WUN

. Microfoon dempen

. Gesprek beantwoorden

. Gesprek beéindigen

. Koppelen via Bluetooth®

. Volume omhoog/omlaag
. In-/uitzoomen

. Camera pannen/kantelen

8. Hoofdmenu van camera

9. Voorinstelling van camera
* Houd er rekening mee
dat niet alle toepassingen
ondersteuning bieden
voor de knoppen Gesprek
beantwoorden en beéindigen.
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Hartelijk dank voor uw aankoop van MeetUp. Dankzij het extra brede
gezichtsveld voelt iedereen zich betrokken bij de vergadering en geniet u

van betere communicatie.

PLAATSING
We raden aan de camera zo goed
mogelijk op ooghoogte te plaatsen.
Bevestiging onder de monitor zorgt
meestal voor het beste resultaat.
1. Plaats op een tafel of plank
dichtbij de monitor.
2. Verbind de kabels.
3. Bevestiging aan de wand:
a. Bevestig de beugel aan de
wand. Gebruik de juiste soort

schroeven voor het type wand.

48 Nederlands

b. Bevestig de camera op
de beugel.

4. Bevestiging aan de tv:
Een optionele tv-bevestigings-
beugel is verkrijgbaar op
Logitech.com.



VERBINDING 3. Sluit de tv aan op de computer.

Of u nu een aparte computer in de

vergaderruimte gebruikt of een van

uw teamleden een laptop meebrengt

om de vergadering te houden,

de verbinding van MeetUp gaat

als volgt: "

1. Sluit MeetUp aan op
een stopcontact.

7L
—

2. Sluit de USB-kabel van MeetUp Diagram van alle verbindingen:
aan op de computer.

— L D

el
HOMI ———

.

o
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STEL MEETUP IN ALS
STANDAARDAPPARAAT

Zorg dat MeetUp in uw video-
vergadertoepassing is geselecteerd
als camera, speaker en microfoon.
Raadpleeg de documentatie over de
toepassing voor verdere instructies.

OPMERKING OVER 4K-VIDEO
De USB 2.0-kabel inbegrepen bij
MeetUp ondersteunt FullHD-video
(tot 1080p). Voor 4K-video gebruikt u
een USB 3.0-kabel (niet inbegrepen).

EEN VIDEOGESPREK STARTEN
Nadat u MeetUp heeft geinstalleerd
en u ervoor heeft gezorgd dat deze
in uw videovergadertoepassing als
standaardapparaat is ingesteld,
start u de toepassing normaal

op en geniet u van de voordelen

van verbeterde audio en video.

50 Nederlands

MEETUP AAN EEN
BLUETOOTH-APPARAAT
KOPPELEN

U kunt MeetUp voor audiogesprekken

gebruiken wanneer het aan een

Bluetooth-apparaat is gekoppeld.

Volg deze simpele stappen om

uw Bluetooth-apparaat aan MeetUp

te koppelen:

1. Houd de Bluetooth-knop op de
afstandsbediening ingedrukt tot
er bij de cameralens een blauw
lampje knippert.

2. Zet uw mobiele apparaat in
Bluetooth-koppelingsmodus en
selecteer 'Logitech Meetup'.

U kunt MeetUp nu gebruiken voor
audiogesprekken.

Als u na het koppelen op

de Bluetooth-knop op de
afstandsbediening drukt, verbreekt u
de verbinding met het Bluetooth-
apparaat (het zal nog steeds
'gekoppeld' zijn, maar niet
'verbonden'). Als u dan weer op de
knop drukt, maakt MeetUp opnieuw
verbinding met het laatst gekoppelde
apparaat binnen bereik.



DE AFSTANDSBEDIENING
MET DE CAMERA KOPPELEN

Uw camera en afstandsbediening

VOOR MEER INFORMATIE

Meer informatie over MeetUp, zoals:

zijn standaard gekoppeld.

Als u echter een afstandsbediening
met de camera moet koppelen
(als u bijvoorbeeld een verloren
afstandsbediening vervangt),

doet u het volgende:

1.

Houd de knop aan de achterkant
van de camera ingedrukt tot het
led-lampje blauw knippert.

. Houd de Bluetooth-knop op de

afstandsbediening 10 seconden
ingedrukt om het apparaat
in koppelingsmodus te zetten.

. Als de afstandsbediening

en camera zijn gekoppeld,
stopt het led-lampje
met knipperen.

. Als de koppeling mislukt,

blijft het led-lampje knipperen.
Begin vanaf stap 2 en herhaal.

- Veelgestelde vragen

- Software om functies
in verschillende toepassingen
in te schakelen

- Hoe vervangingsonderdelen
te bestellen

- En meer op
www.logitech.com/MeetUp

Nederlands
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VAD FINNS | LADAN?
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1. MeetUp-kamera och 4. N&tadapter

hégtalartelefonenhet 5. Viggmonteringsfaste

2. Fjarrkontroll
3. 5 m USB-kabel

6. Vaggmonteringsverktyg

7. Dokumentation
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VAD AR VAD

KAMERA OCH
HOGTALARTELEFON

o )

34

. Sdkerhetslucka

. lhopparning av fjarrkontroll
usB

. Av/pa

. Forlangningsbar mikrofon
som tillval

u AN =

Svenska
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FJARRKONTROLL

oA UWN A

. Volym +/-

1 2 3 4
| | |

Vv
9
. Mikrofon, ljud av 7. Kamera - panorera/vinkla
. Svara pd samtal 8. Kameran, hem
. Avsluta samtal 9. Kamera, férval
. BLUETOOTH®-IHOPPARNING * Observera att alla program

inte stodjer knappar fér att
svara och avsluta samtal.

. Zooma in/ut

Svenska



Tack fér att du har képt MeetUp. Vi tror att det extra breda
synfdltet kommer hjdlpa alla att kdnna sig inkluderade i métet
och férstdrka kommunikationen.

PLACERING

Virekommenderar att du placerar
kameran s& ndra 6gonhdjd som
mojligt. Bast resultat uppnas oftast

genom montering under bildskarmen. \
1. Placera pa ett bord eller en hylla ’
ndra bildskarmen. A
2. Anslut kablarna.
3. Montera pd véggen:
a. Fast fastet mot vaggen.
Vanligen anvand lampliga

skruvar fér din vaggtyp.

b. Fast kameran pd fastet.

4. Montera den pd TV-apparaten:
Ett TV-faste finns tillgéngligt som
tillval p& Logitech.com.
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ANSLUTNING 3. Anslut TV:n till datorn.
Anslutningen av MeetUp dr likadant
oavsett om du planerar att anvénda
en dedikerad dator i rummet, eller om
dina gruppmedlemmar tar med sig
en bdrbar dator till rummet for att
ha motet. —
1. Koppla in MeetUp

till strémférsérjningen.

e B Lo =

2. Anslut USB-kabeln fréin MeetUp Diagram &éver alla anslutningar:
till datorn.

—— (L D

HOMI ———

.

e
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GOR MEETUP TILL
STANDARDENHET

Férsakra dig om att MeetUp &r vald
som kamera, hégtalare och mikrofon
i dina videokonferensapplikationer.

Se programdokumentationen fér mer
instruktioner om hur man utfér detta.

ANMARKNING GALLANDE
4K-VIDEO

USB 2.0-kabeln som medféljer MeetUp
stodjer FullHD-video (upp till 1080p).
Om du planerar att anvanda 4K-video,
anvand en USB 3.0-kabel (ingdr ej).

STARTA ETT VIDEOSAMTAL
Efter att du har installerat
MeetUp och sdkerstallt att

det ar standardenheten

i din videokonferensapplikation,
starta applikationen som vanligt
och dra nytta av det forbattrade
ljudet och videokvaliteten.

PARA IHOP MEETUP MED

EN BLUETOOTH-ENHET

Du kan anvénda MeetUp for

ljudsamtal n&r den &r ihopparad med

en Bluetooth-enhet. Folj dessa enkla
steg for att para ihop din Bluetooth-
enhet med MeetUp:

1. Tryck och héll inne Bluetooth-
knappen pd fjarrkontrollen tills du
ser ett blinkande blatt ljus néra
kameralinsen.

2. Placera din mobila enhet i ldget
Bluetooth-parning och vdlj
"Logitech MeetUp”.

Du &r nu redo att anvanda MeetUp
fér ljudsamtal.

Trycker du p& knappen Bluetooth
pa fjarrkontrollen efter ihopparning
kommer den att frankoppla
Bluetooth-enheten (den kommer
fortfarande att vara “ihopparad”
men inte “ansluten”). Trycker du p&
den igen kommer den ateransluta
den senaste ihopparade enheten
inom rackhall.
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PARA IHOP FJARR- FOR MER INFORMATION
KONTROLLEN MED KAMERAN  Du kan hitta mer information
Din kamera och fjarrkontroll &r om MeetUp, inklusive:
ihopparade som fabriksinstallning. - Fragor och svar

Men om du behéver para ihop en
fjarrkontroll till kameran (t.ex. nér du
byter ut en férlorad fjarrkontroll)

- Programvara fér att aktivera
funktioner i olika applikationer

gér du féljande: - Hur man bestaller reservdelar
1. Tryck och hall inne knappen - Mer information finns p&
pd baksidan av kameran tills LED- www.logitech.com/MeetUp

lampan blinkar blatt.

2. Tryck och hdéll inne knappen
Bluetooth pé& fjarrkontrollen
i10 sekunder fér att stélla
om den till ihopparningslage.

3. Nar fjarrkontrollen och kameran
har blivit ihopparade kommer LED-
lampan att sluta blinka.

4. Om ihopparningen misslyckas
kommer LED-lampan forts&tta
att blinka. Starta fran steg 2
och upprepa.
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DET INDEHOLDER KASSEN
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1. MeetUp-kamera og 4. Stremadapter

-hejtalerenhed 5. Beslag til veegmontering

2. Fjernbetjening
3. USB-kabel pd 5 m

6. Skruer og andet til vaegmontering

7. Brugervejledning
Dansk 59



SE HVAD DER ER HVAD
KAMERA OG H@JTALERTELEFON

o )

34

. Sikkerhedsstik

. Binding til fijernbetjening
USB

. Teend/sluk

. Ekstra udvidelsesmikrofon

u AN =
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FJERNBETJENING

oA UWN A

. Mikrofonafbryder

. Besvar opkald

. Afslut opkald

. Bluetooth®-binding

. Justering af lydstyrken
. Zoom ind/ud

7. Drej/vip kamera
8. Start
9. Forudindstillinger

* Bemcerk: Knapperne til at
besvare og afslutte opkald
understottes ikke i alle
programmer.
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Tak fordi du har kebt MeetUp. Forhdbentlig vil du opleve at det ekstra
brede synsfelt forbedrer oplevelsen for personer der deltager i mgderne
og dermed ogsa forbedre kommunikationen.

PLACERING

Vi anbefaler at placere kameraet
sd taet pd gjenhgjde som muligt.
De bedste resultater opnds typisk
hvis det monteres under skeermen.

1. Anbring det pd et bord eller en ’\
hylde tcet pd& skaermen. A
2. Tilslut kablerne. ﬂ
3. Montering p& veeggen:
a. Monter beslaget p& veeggen.
Husk at anvende den korrekte

type skruer til den pagceldende
veeg.

b. Scet kameraet pd beslaget.

4. Montering pd et tv:
Monteringsbeslaget til et tv kan
anskaffes via Logitech.com.
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TILSLUTNING 3. Slut tv'et til computeren.
MeetUp tilsluttes pd samme mdade
uanset om der anvendes en fast
computer i lokalet eller teamet
medbringer en baerbar computer
til medet.

1. Slut MeetUp til stremforsyningen. —

ﬂg

2. Slut USB-kablet fra MeetUp
til computeren.

—— (L D

:Ijl—l

Oversigt over alle forbindelser:

n
HOMI ———




MEETUP SOM
STANDARDENHED

Serg for at MeetUp er valgt som
standard for kamera, hejtaler og
mikrofon i dine programmer til
videokonferencer. Du kan finde flere
oplysninger i programvejledningen om
hvordan du indstiller dette.

BEMZARKNING VEDRZRENDE
4K-VIDEO

USB 2.0-kablet der er inkluderet med
MeetUp, understatter FullHD-video
(op til 1080p). Hvis du vil anvende
4K-video, skal du bruge et USB
3.0-kabel (ikke inkluderet).

SADAN STARTES

EN VIDEOSAMTALE

Nér MeetUp er installeret

og du har kontrolleret at det er
standardenheden i programmet
til videokonferencer, skal du bare
starte programmet normalt,

og sa far du alle fordelene ved
forbedret lyd og video.

64 Dansk

SADAN FORBINDES MEETUP
TIL EN BLUETOOTH-ENHED

Det er muligt at foretage lydopkald
med MeetUp nér der er etableret
binding til en Bluetooth-enhed.
Felg disse enkle trin for at etablere
binding mellem din Bluetooth-enhed
og MeetUp:
1. Tryk p& Bluetooth-knappen

pé fiernbetjeningen, og hold

den nede indtil lyset taet

pd kameralinsen blinker bl&t.

2. Kontrollér at din mobilenhed
er klar til at etablere binding
via Bluetooth, og veelg "Logitech
MeetUp".

Nu kan du bruge MeetUp til
lydopkald.

Hvis du trykker p& Bluetooth-
knappen pa fjernbetjeningen efter
der er etableret binding, afbrydes
forbindelsen til Bluetooth-enheden
(der er stadig "etableret binding"
men den er ikke "tilsluttet").

Hvis du trykker p& knappen igen,
tilsluttes den ncermeste enhed der
sidst blev etableret binding til.



SADAN FORBINDES FLERE OPLYSNINGER

FJERNBETJENINGEN Du kan finde yderligere oplysninger
TIL KAMERAET om MeetUp, f.eks.:
Kameraet og fjernbetjeningen er - Spergsmal og svar

allerede forbundet. Det er dog muligt
at etablere binding mellem kameraet
og en fjernbetjening (f.eks. hvis du
erstatter en fjernbetjening) ved at

- Software til at aktive funktioner
i forskellige programmer

- Hvordan du bestiller reservedele

gore folgende: - Og meget mere pd

1. Tryk pé knappen bag pd kameraet, www.Logitech.com/MeetUp
og hold den nede indtil indikatoren
blinker blat.

2. Tryk p& Bluetooth-knappen
pa fjernbetjeningen, og hold den
nede i 10 sekunder s& den er klar
til at etablere binding.

3. Indikatoren holder op med at
blinke ndr der er etableret binding.

4. Huvis der ikke kan etableres binding,
bliver indikatoren ved med
at blinke. G& tilbage til trin 2,
og prev igen.
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DETTE FINNER DU | ESKEN
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1. MeetUp-enhet med kamera og 4. Stremadapter

hoyttaler 5. Veggmonteringsbrakett

2. Fjernkontroll
3. 5 m USB-kabel

6. Veggmonteringsutstyr

7. Dokumentasjon
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HURTIGOVERSIKT
HBYTTALERTELEFON PA KAMERAET

o )

34

. Sikkerhetsspor

. Parvis tilkopling av fjernkontroll
. Usb-tilkopling

. Av/pé-knapp

g A N =

. Valgfri utvidelsesmikrofon
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FJERNKONTROLL

oA UWN A

68

. Demp mikrofon

. Besvar anrop

. Avslutt anrop

. Parvis tilkopling via Bluetooth®
. Volum opp/ned

. Zoom inn/ut

Norsk

7. Panorering/vipping for kamera
8. Kamera hjem
9. Forhandsinnstillinger for kamera

* Merk: Ikke alle programmer
stotter taster for & besvare
og avslutte anrop.



Takk for at du har kjgpt MeetUp. Med det ekstra brede sysfeltet vil alle
fole at de deltar i matet, og det vil fgre til bedre kommunikasjon.

PLASSERING b. Fest kameraet til braketten.

Vianbefaler at du plasserer kameraet
sd neert eyehgyde som mulig.

Du far vanligvis best resultater ved \
& montere det under skjermen.
1. Plasser det pd et bord eller en hylle R
i ncerheten av skjermen. (
2. Kople til kablene.
3. Veggmontering:

a. Fest braketten til veggen.
Bruk skruer som er egnet for

veggtypen.

4. Montering pa TV: Du kan f& tak
i en brakett for TV-montering
pd Logitech.com.

Norsk
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TILKOPLING 3. Kople TV-en til datamaskinen.

Du kan felge samme fremgangsmate
for & kople til MeetUp enten du
planlegger & bruke en dedikert
datamaskin i rommet eller
teammedlemmene tar med seg

en beerbar PC for & kjore motet. —
1. Kople MeetUp til stremforsyningen.

mﬁ

2. Kople USB-kabelen fra MeetUp Tilkoplingsdiagram:
til datamaskinen.

— (L

Djl—l

el
HOMI ———

o
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ANGI MEETUP

SOM STANDARDENHET

Pass p& at MeetUp er angitt som
kamera, hoyttaler og mikrofon

i videokonferanseprogrammene dine.
Se programdokumentasjonen for

& se hvordan du gjer dette.

MERKNAD OM 4K VIDEO
USB 2.0-kabelen som leveres

med MeetUp stotter FullHD-video
(opptil 1080p). Hvis du planlegger
& bruke 4k videoopplesning, ber du

bruke en USB 3.0-kabel (ikke inkludert).

STARTE ET VIDEOANROP
Etter at du har installert MeetUp
og kontrollert at enheten er

angitt som standardenhet

i videokonferanseprogrammet ditt,
kan du starte programmet

pad vanlig vis og dra nytte av bedre
lyd- og videokvalitet.

PARVIS TILKOPLING

AV MEETUP TILEN

BLUETOOTH-ENHET

Du kan starte lydanrop i MeetUp nér

du er parvis tilkoplet en Bluetooth-

enhet. Slik oppretter du en parvis
tilkopling mellom Bluetooth-enheten
og MeetUp:

1. Trykk og hold inne Bluetooth-
tasten pd fjernkontrollen til du ser
et blinkende bldtt lys i ncerheten
av kameralinsen.

2. Sett mobilenheten i Bluetooth-
tilkoplingsmodus, og velg Logitech
MeetUp.

Deretter er du klar til & bruke MeetUp
for lydanrop.

Hvis du trykker p& Bluetooth-

tasten mens du er parvis tilkoplet,
kopler du fra Bluetooth-enheten
(enheten er fortsatt «parvis tilkoplet»,
men tilkoplingen er ikke aktiv).

Hvis du trykker pd tasten en gang

til, koples enheten til den siste
enheten som var parvis tilkoplet,
innen rekkevidde.
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PARVIS TILKOPLING
AV FJERNKONTROLLEN
TIL KAMERAET
Kameraet og fjernkontrollen
er parvis tilkoplet ved levering.
Hvis du imidlertid trenger & opprette
en parvistilkopling til kameraet
(f.eks. hvis du har mistet en
fjernkontroll og du har kjept en ny),
folger du denne fremgangsmaten:
1. Trykk og hold inne knappen
pd baksiden av kameraet til LED-
lampen blinker blatt.

2. Trykk og hold inne Bluetooth-
tasten pd fjernkontrollen
i10 sekunder for & sette den
i modus for parvis tilkopling.

3. Nar fjernkontrollen og kameraet
er tilkoplet, slutter LED-lampen
a blinke.

4. Hvis den parvise tilkoplingen er
mislykket, fortsetter LED-lampen
& blinke. Start fra trinn 2 og gjenta
prosedyren.

72 Norsk

MER INFORMASJON
Du finner mer informasjon
om MeetUp, inkludert:

- Vanlige sparsmal

- Programvare for & aktivere
funksjoner i ulike rogrammer

- Bestilling av reservedeler

- Og mer pa
www.Logitech.com/MeetUp



PAKKAUKSEN SISALTO

* gl
Bxa4 x4
S — 1
7 =
4 } =
1. MeetUp-kamera- ja 4. Verkkolaite

-kaiutinpuhelinyksikkd 5. Seindkiinnitysteline

2. Kaukosaddin
3. USB-johto, 5m

6. Seindkiinnitysvdlineet

7. Dokumentaatio

Suomi
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OSAT
KAMERA-KAIUTINPUHELIN

34

. Lukkopaikka

. Kaukosagtimen yhteys
UsB

. Virta

u AN =

. Lisavarusteena saatava
laajennusmikrofoni
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KAUKOSAADIN

Vv
9
1. Mikrofonin mykistys 7. Kameran panorointi/kallistus
2. Puheluun vastaaminen 8. Kameran palautus
3. Puhelun lopetus 9. Kameran esimdadritys
4. Bluetooth®-yhteys * Kaikki sovellukset eivat
5. Adnenvoimakkuuden sa&ts tue puheluun vastaaminen-
6. Lahentaminen ja loitontaminen Ja puhelun lopetus -painikkeita.
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Kiitos, ettd valitsit MeetUpin. Erikoisleved ndkyma auttaa
kaikki tuntemaan olevansa mukana tapaamisessa, mikd parantaa

kommunikaatiota.

SIJOITTAMINEN

Suosittelemme, ettd sijoitat kameran
mahdollisimman Ighelle silmien
tasoa. Kiinnitys ndytén alapuolelle
tuottaa yleensd parhaan tuloksen.

1. Aseta poyddlle tai hyllylle ndytén
lahelld.

2. Liitg johdot.
3. Seindkiinnitys:
a. Kiinnita teline seinadn.
Kayta seindllesi sopivaa
ruuvityyppid.
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b. Kiinnitd kamera telineeseen.

4. Kiinnittdminen televisioon:
Televisiokiinnitysteline on
saatavana lisGvarusteena
osoitteesta Logitech.com.



YHDISTAMINEN

MeetUpin yhdistdminen tapahtuu
samalla tavoin, vaikka kayttdisit
huoneeseen sijoitettua tietokonetta
tai vaikka tiimisi jasenet toisivat
kannettavan tietokoneen kokouksen
jarjestamistd varten.

1. Kytke MeetUp virtalghteeseen.

ﬂj

2. Kiinnitd MeetUpin USB-johto
tietokoneeseen.

— L D

3. Yhdistd televisio tietokoneeseen.

:Ijl—l

Kaavio kaikista kytkenndista:

HDMI




MEETUPIN VALITSEMINEN
OLETUSLAITTEEKSI

Varmista, ettd MeetUp on valittuna
kameraksi, kaiuttimeksi ja mikrofoniksi
videoneuvottelusovelluksissasi.

Saat lisgtietoja sovelluksen
kayttoohjeista.

4K-VIDEOTA KOSKEVA
HUOMAUTUS

MeetUpin mukana

toimitettava USB 2.0 -johto

tukee tayster&vépiirtovideota
(1080p-tarkkuuteen asti). Jos aiot
kayttad 4k-videota, kaytd USB 3.0
-johtoa (ei sisally pakkaukseen).

VIDEOPUHELUN
ALOITTAMINEN

Kun olet asentanut MeetUpin

ja varmistanut, ettd se on
videoneuvottelusovelluksesi
oletuslaite, kdynnistd sovellus
normaalisti ja nauti paremmasta
&dnen- ja kuvanlaadusta.
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MEETUPIN YHDISTAMINEN
BLUETOOTH-LAITTEESEEN
Voit soittaa MeetUp-adnipuheluita,
kun laite on yhdistetty Bluetooth-
laitteeseen. Yhdist& Bluetooth-
laitteesi MeetUpiin seuraavasti:

1. Pid& kaukosdadtimen Bluetooth-
painiketta painettuna, kunnes
n&et vilkkuvan sinisen valon
kameran objektiivin lahelld.

2. Aseta mobiililaitteesi Bluetooth-
pariliitostilaan ja valitse “Logitech
MeetUp".

Nyt voit kayttad MeetUpia

danipuheluihin.

Kaukosaatimen Bluetooth-painikkeen

painaminen pariliitt&misen

jalkeen katkaisee Bluetooth-

laitteen yhteyden (se on yha

pariliitetty, mutta ei yhdistetty).

Painikkeen painaminen uudelleen

yhdist&d toimintasdteen sisalla

olevan viimeksi pariliitetyn laitteen
uudelleen.



KAU KO§AAT| MEN
YHDISTAMINEN KAMERAAN
Kamera ja kaukosdddin on pariliitetty
tehtaalla. Jos sinun kuitenkin pitad
yhdist&d kaukosadadin kameraan
(esimerkiksi korvatessasi kadonneen
kaukosadtimen), toimi seuraavasti:
1. Pida kameran takana olevaa
painiketta painettuna,

kunnes merkkivalo vilkkuu sinisend.

2. Pid& kaukosadtimen Bluetooth-
painiketta painettuna
10 sekunnin ajan pariliitostilan
muodostamiseksi.

3. Kun kaukosad&din ja kamera
ovat yhteydessd, merkkivalo
lakkaa vilkkumasta.

4. Jos yhdistdminen ep&onnistuu,
merkkivalojen vilkkuminen jatkuu.
Aloita vaiheesta 2 ja toista.

LISATIETOJA

MeetUpiin liittyvi& muita tietoja:

- Usein kysytyt kysymykset

- Ohjelmisto toimintojen
kayttéonottoon eri sovelluksissa

- Varaosien tilaaminen

- N&ma ja muita tietoja
|6ytyy osoitteesta
www.Logitech.com/MeetUp
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MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAX

S — 1
7 &=
4 } =
1. Kdauepa MeetUp kat povada nyeiou 4. MeTaoXNUATIOTAG
2. Tnhexelplotiplo 5. Baon otripiénc og toixo
3. Kahwdio USB5m 6. EComiopdg otrpEng o€ Tolxo

7. Tekunpiwon
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ANAAYZH EZONAIZMOY

HXEIO KAMEPAX
1
? i —
|
2
—5
34
1. Yrnodoxr ac@alelog
2. AvtioToixion TnAexelploTnpiou
3. USB
4. Tpopodooia
5

. MPOoaIPETIKO PIKPOPWVO ETIEKTAONG

ENnwviké 81



THAEXEIPIZTHPIO

oA UWN

82

. 2{yaon HIKpopwvou

. Amdvtnon kAfong

. TepuaTIOHSG KAAONG

. AvtioToiyion Bluetooth”

. AbEnon/peiwon évtaong
. Meyébuvon/Zuikpuvon

ENnvviké

1 2 ZI’: 4

7. Metatomon/khion kapepag
8. Apykr 086vn kKApEPAg
9. Mpokaboplopéveg EMAOYEC KAPEPAG
* ‘Exete umoyn OTL T KOUUTTIIA
andvTnong Kal TEPUATIOMOU KAONG
Sev unooTtnpifovtal amd ONeG TIC
E£QAPUOYEG.



ZaG EUXAPLOTOUHE yla TRV ayopd TG Kapepag MeetUp. Mioteboupe 6T TO
£€QIPETIKA VPV OTTIKO TESi0 Ba BonOR el GAOUG TOUG CUUHETEXOVTEG Va aloBavBolv
OTL CUUPETEXOLV OTN OLUVAVTNON Kal Ba BENTIWOEL TNV EUTTELRIA TNG EMKOIVWVIAG.

TOMNOGETHZH
>0C GUVIOTOVE Va TOTOBETAOETE TNV
KApEPA GO0 TO SUVATOV TTIO KOVTA
07O UPOG TWV HATIWV. Ta KaAUTEPa
AMOTENEOUATA TTPOKUTTTOLV ouVHBWG dTav
N KApEPa BplokeTal kATw amod TNy 086vn.
1. TonmoBetr\ote TNV o€ éva Tpamé( 1 pde!
KovTd oTnV 08évn.
2. Yuvdéote Ta kahwdia.
3. ZtipiEn otov Toixo:
Q. JTEPEWOTE TN BAon OToV TOIXO.
XPNOIHOTTOIOTE TOV KATAANAO
TUmo BIdwv yia Tov Toixo oag.

b. Ytepewote TNV KApEpa oTn Baon.

A
s

4., >IN oTNV TNAedpaon: Mmopeite
VQ OMOKTAOETE WA TTPOAIPETIKN
Baon otpEne yia tTnAedpaon amd
Sievbuvon Logitech.com.
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ZYNAEZH

H dladikaocia ouvdeonc TnG kapepag

MeetUp eival n S1a €ite okomeVeTe va

XPNOILOTIOINCETE VAV OUYKEKPIUEVO

unohoyloTr oTnv aibouoa eite Gtav

Ta PEAN TNG Opadag pépvouv KAToLo

OPNTO UMOAOYIOTH 0TNV aifouoa yia

N Sle€aywyr) TN cLVAVTNONG.

1. Juvdéote TV kdpepa MeetUp
OTO PeVUA.

|

2. Yuvbéote To kahwdio USB amd tnv
Kapepa MeetUp oTtov LTIOAOYIOTH.

—— D
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3. JuvdéoTe TV TNAEGpAON

OTOV UTTOAOYIOTH.

[

{ P —

AlGypappa OAMWV Twv OUVOETEWV:

HDMI  — ———




OPIZTE THN KAMEPA MEETUP QX
THN MPOEMIAETMENH XYXKEYH
BeBawwbeite 011 n kApepa MeetUp éxel
emAexOel we N KApePQ, To Nxeio kat 1o
HIKPOPWVO OTIC EQAPHOYEG TNAESIAOKEPEWY
TIOL XPNOIUOTIOLETE. ZUUBOUNEUTETE TNV
TEKUNPIWoN TS EPAPHOYNAG YIa TIEPAITEPW
08NYIEC Y1 TO TIWG UITOPELTE VA TO KAVETE
auto.

THMEIQZH A TO BINTEO 4K

To kaAwdio USB 2.0 mou ouvodevel Tnv
Kapepa MeetUp umootnpiCel Bivteo

FUllHD (w¢ 1080p). Av okoreVeTe va
XpnotpomoloeTe Bivieo 4k, xpnotporoiote
éva kahwdo USB 3.0 (Sev mephapBaveTan).

ENAP=H KAHZHZ BINTEO

MeTa TV eykatéotaon TG KAPEPAg
MeetUp kat apou BeBalwBeite Oti éxel
OPIOTEl WE N TIPOETIAEYEV CUOKELT
oTNV €pappoyr TNAESIAOKEYNC TTOU
XONOILOTIOIEITE, AIMAWG EEKIVAOTE
KQVOVIKA TNV EQAPLOYI Kal rOAAUOTE
TO TTAEOVEKTH AT TTOU TIPOOPEPEL O
Bertiwpévog fxog kai to Bivteo.

ANTIZTOIXIZH THZ KAMEPAX
MEETUP ZE XYZKEYH
BLUETOOTH

Mropeite va xpnolUOTOIOETE TNV KAUEPA

MeetUp yla KAAOEIC fixou OTav Ty EXETE

avTioTolx{oel o€ Guokeur| Bluetooth.

Ma va avtioTolyioete Tn cuokeur) Bluetooth

otV kapepa MeetUp, akohouBrioTe auta

Ta anmha Brpata:

1. T€oTe MAPATETAPEVA TO KOUWTTE
Bluetooth 0To TNAEXEIPIOTHPIO UEXPL VA
apxioel va avaBoofrvel e Pme xpwua
n eWTeVr évOeIEn KoVTA 0TO GaKd TNG
KAEPQG.

2. EvepyoroiroTe Tn Aeltoupyia
avTioTolxlong Bluetooth Tng KivnTAg
OUOKEUNG Kal EMAEETE «Logitech
MeetUp».

Twpa eloTe £TOIOL VA XPNOILOTIONOETE
v Kauepa MeetUp yia KAAOELS rixou.

Av T€oeTe TO Koupri Bluetooth Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU HETA TNV QVTIOTOIXION,

n ouokeun Bluetooth Ba amocuvdeDei

(Ba e€akolouBei va elval «avTIOTOIXIOUEVNY,
aN\a Gev Ba ival "ouvdedepévn”).

Av 10 miéoeTe avd, Ba cuvSeDel

N TeEAevTaia aVTIOTOIKIOUEVN CUOKELN

TIou BpiokeTal evidg eURENEIQG.
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ANTIZTOIXIZH TOY
THAEXEIPIZTHPIOY XTHN
KAMEPA
H avtioToixion Tou TnAexeiplotnpiou
HE TNV KApEPQ YivETAL OTO £PYOOTAOIO.
Q0T600, AV XPEIOOTEl Va avTIoTOIX(OETE
£va TNAEXEIPIOTAPIO OTNV KAWEPA
(61w¢ o€ TEPIMTWOoN AVTIKATAOTAoNG
£VOC TNAEXEIPIOTNPIOU TIOU EXETE XATEL),
KAVTE Ta €EAC
1. Miéote mapateTapéva To KOV
OTO TOW MEPOG TNG KAUEPAG UEXPL
n evOelkTikr) Auyvia LED va apxioet
va avaBooPrVel He JIMAe Xpwua.

2. [Mi€0TE MOPATETAPEVA TO KOUTTE
Bluetooth 0To TNAEXEIPIOTAPIO
yia 10 SeutepdAemnta yia
Va EVEPYOTIOINOETE TN AElToupyia
QVTIOTOIXIONG.

3. MO TO TNAEXEIPIOTAPIO AVTIOTOIXIOTE!
HE TNV KAUEPQ, N eVOEIKTIKA Auxvia LED

Ba otapatroel va avaBooRrivel

4. Avn avTioTol(oNn amoTUXEL,
ol evEIKTIKEC Ay viec LED Ba
ouvexioouv va avaBooPrivouv.
ZekivioTe arnd To Bripa 2 kat
emavaapete T Sladikaoia.
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FA NEPIZXOTEPEX
MNAHPOOOPIEZ

Mmopeite va Bpeite emmAéov TANPOPOPIeg
OXETIKA pe TNV kapepa MeetUp, 6riwe:

- YuVnBEIC EPWTACELG

- AoyIopIKO yla TNV evepyomoinon
AEITOUPYIWV OE SIAPOPES EPAPHOYES

- Alndikaoia mapayyeNiag avTaANaK TIKWOV

- KatmoMé dMa, otn Slevbuvon
www.Logitech.com/MeetUp



KOMIMJEKT MNOCTABKU

1. Kamepa MeetUp 1 ycTpoiicTeo 4, Apantep nutaHua

TPOMKON CBA3N 5. TnacTnHa gns KpenneHus K cteHe

2. [lynbT AUCTAHUMOHHOTO YNPaBeHMs
3. USB-kabenb (5 m)

6. OypHUTYPa ANA KPenneHus K CTeHe
7. [lokymeHTauma

Mo-pycckm 87



YTO ECTb YTO
KAMEPA C YCTPOWNCTBOM rPOMKOW CBA3U

34

. 3amok 6e30omacHoCTH
. KHonka conpsaxeHwa ¢ nynstom 1Y
. USB-nopt

. Bblkniouatens nutaHua

U A NN =

. Pa3bem AnA noakoyeHns
AOMONHUTENBHOTO M KPOGOHa
(NproGpeTaeTca OTAeNbHO)
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nynbT AMCTAHLMOHHOIO

1 2 3 4
| ] |

V
9
YMNPABJIEHUA
1. OTkntoueHne MrkpodoHa 8. Bo3sBpat K CTaHAaPTHbIM HACTPOVKam
2. OTBeT Ha BbI30B Kamepbl

3. 3aBeplueH/ie Bbi30Ba 9. MpeaycTaHoBKM kamepsl

4. Conprixeniie no Bluetooth” * ObpaTyTe BHVMaHIe, YTO KHOMKM
OTBETa Ha Bbl30B 11 3aBepLUeHMA
BbI30Ba NOAAEPKIBAIOTCA HE BO
6. YsenuueHve/ymerblueHe Maclutaba BCEX NPUNOKEHVIAX.

7. [oBOPOT 1 HakNOH Kamepbl

5. YBenuueHvie/ymeHblUeHVe FPOMKOCTH
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Mo3ppasnsem c npnobpeteHnem kamepbl MeetUp! Bnarogaps ceepxwmpokomy
nonto 0630pa 3Toi MOAENMN BCEX YUYACTHNKOB COBeLaHUA OyAeT OT/IMYHO BUAHO,
1 Mbl HaJileeMc#, 4TO Ballle obLeHMe CTaHeT NOo-HacToALeMY KOMPOPTHbBIM.

YCTAHOBKA
Mbl pekomeHzyem pacrnonaratb Kamepy Ha
YPOBHE /133 W KaK MOXHO OInxe K 3ToM
AHUM. OBbIYHO HaUTyULIWIA BapUaHT —
3TO PACTONOKEHVE HUXKE MOHWTOPA.
1. YcTaHoBUTE Kamepy Ha CTOM 1N

Ha NONKyY PAAOM C MOHUTOPOM.
2. lMopcoeanHuTe kKabenw.
3. KpenneHwe K cTeHe.

a. [pyKpenuTe MNacTUHY K CTeHe.

Vcnonb3yiTe KpenexHyio

¢ypHMTypy, noaxogAulyto ansa
MaTtepurana Ballew CTeHbl.
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b. Mpuikpenute kamepy K NnacTuHe.

A
s

4. KpenneHue K Tenesusopy:
npvcnocobnerne AnA KpenneHns K
TENeBM30py MOXHO 3aKa3aTb OTAENbHO
Ha Be6-canTe Logitech.com.




NOAKNIOYEHUE 3. lNMoacoeanHuTe Tenesn3op
Cnocob noaknoyeHna kamepsl MeetUp K KOMMbIOTEPY.

6yneT OANHAKOBbIM 1 B Cllyyae, KOrAa B
MOMELLEHNN UCMONb3YETCA OTAEbHbIN
KOMNbIOTEP [1A BUAEOCBA3W, 1 KOTAia
COTPYAHMKN MPUHOCAT CBOW HOYTOYKM

Ha BpemA CoBeLLlaHwA. ——C
1. Mogkniounte MeetUp K anekTpoceTy.

mﬁ @ﬁ

Cxema Bcex coeIMHEHNIA:

2. TMopacoeavHuTte USB-kabenb K kamepe
MeetUp, a 3aTem K KOMMbOTEPY.

— L D

HDMI  — ———
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HA3HAYEHUE KAMEPbI MEETUP
B KAYECTBE YCTPOWCTBA MO
YMOJTYAHUIO

Y6eanTech, YTo B MPUIOKEHNAX 1A
BKOeoCBA3mn kamepa MeetUp BbibpaHa B
KauecTBe Kamepbl, AMHaMMKa 1 MAKPOGOHa.
JlanbHeme MHCTPYKLMM O TOM, Kak 3TO
cAenatb, MOXHO HaliTh B AOKYMEHTaLMM

K COOTBETCTBYIOLLMM MPUNOMKEHVIAM.

MPEAYNPEXXAEHUE B
OTHOLUEHUU BUAEO 4K

Kabenb USB 2.0, nocTaBnAembli B KOMMeKTe
C kamepon MeetUp, noaaepxvisaet

dopmat Braeo FUllHD (o 1080p).

Ecnw Bbl nnaHmnpyeTe 1cnonb3osaThb BUAEO

B dopmarte 4K, Bam notpebyetca kabesnb

USB 3.0 (He BxoauT B KOMM/IEKT).

3AMYCK BUOEOBbI3OBA
[Nocne Toro, Kak Bbl yCTaHOBWAN
kamepy MeetUp v yb6eannunce, uto oHa
ABNACTCA YCTPOWNCTBOM MO YMONYAHWIO
B NPVNOXEHUN ANA BLEOCBA3N,
NPOCTO 3aMyCTUTE NPUNOXKEHNE

1 HaCNaKAaNTeCh BLICOKMM KayeCTBOM
13006paxeHVA 1 3ByKa.
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NOAKNIOYEHUE KAMEPbBI
MEETUP K YCTPONCTBY
CNOAAEPKKOW BLUETOOTH
Kamepy MeetUp MOXHO 1Cnonb3oBaTh
[LNA 3BOHKOB, €CNIV NOAKIIOUNTL ee

K YCTPOWCTBY C nofaep»kkoi Bluetooth.

[InAa nogknioyenwna Bluetooth-ycTpoicTsa

K kamepe MeetUp BbinonHUTE NPOCTbIe

[efCTBIA, NepeynCNeHHbIe HIXKE.

1. HaxmuTe 1 yaepxviaiite KHONKY
conpseHus no Bluetooth Ha nynbre
ynpaBneHvia, Noka MHAVKATOP PAAOM
C 06bEeKTVIBOM KaMepbl He HauHeT
MUraTh CUHKM.

2. BknioumTe Ha MOBUNBHOM
YCTPOWCTBe pexum Bluetooth
1 BblbepuTte «Logitech MeetUp».

Tenepb kamepy MeetUp MOXHO
MCMOMb30BaTh A5 3BOHKOB.
HaxaTune KHonkw Bluetooth Ha nyneTe
MoChe TOro, Kak NoaksodeHmne obi1o
YCTaHOBNEHO, NPUBEAET K OTKIIOUEHMIO
Bluetooth-ycTpoiicTsa (oHo GyneT
HaxXOAUTbCA B PEXUME COMPKEHUS,
HO He ByaeT noaknoueHo). B cnyuae
MOBTOPHOTO HaxaTuA GyneT
BOCCTAHOB/IEHO MOAK/oUEH e

TOro YCTPOWCTBA, KOTOPOe BbNO
COMPAXKEHO NMOCNEAHUM.



CONPAXEHUE NYJIbTA oY

CKAMEPO

ConpsxeHue nynsta 1Y v kKamepsbl

BbINOHACTCA Ha 3aBofe. Tem He MeHee,

€C/IN BaM HY>HO BbINOMIHWTL Takoe

conpsaxeHue (Hanpvmep, Npu 3ameHe

nynbTa), CneynTe NPUBEAEHHbIM HXKe

NHCTPYKLIMAM.

1. Haxmute 1 yaepxmBaiiTe KHOMKyY
Ha 3aJHel CTOPOHe Kamepbl, MoKa
CBETOAMOL HE HAUHET MUTaTb CUHIM.

N

Haxmute 1 yaepxwsarite KHOMKY
Bluetooth Ha nynbTe B TeueHve

10 ceKyHg, UTOObI NEPeKUNTL ero
B PEXVM COMPAXEHNIA.

3. Korpa conpsxeHue nysbTa 1 kamepb
OyneT yCTaHOBEHO, UHANKATOP
NpeKpaTuUT M raTb.

4. B cnyvae ownbky nHankatop Gyaet
NPOAOMKaTb MUraTh. ECnn 310
NpPOV30LLNO, MOBTOPKTE AENCTBUS,
HauvHas C wara 2.

OONOJIHUTENbHAA
NHOOPMALINA
JlononHuTenbHble CBeAEHNA O Kamepe
MeetUp, B Tom uncne:

— BOMPOCHI 1 OTBET;

nporpamMmHoe obecrneyeHme ana
aKTVBaLMM GYHKLMWI B Pa3NINUHBIX
NPUNOKEHNAX;

- VIHdJOpMaLlI/HO 0 3aKase 3anacHblx YacTei

11 MHOTOE [Jpyroe MOXHO HaiTu Ha
CTpaHu1Le
www.Logitech.com/MeetUp
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ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Kamera MeetUp z zestawem 4. Zasilacz
gfosnomowiqeym

2. Pilot

3. Kabel USB o dtugosci 5 m

5. Uchwyt do montazu na $cianie
6. Osprzet do montazu na $cianie

7. Dokumentacja
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OPIS PRODUKTU
ZESTAW GLOSNOMOWIACY KAMERY

o )

34

. Gniazdo zabezpieczen
. Parowanie pilota
usB

. Zasilanie

u AN =

. Opcjonalny mikrofon rozszerzajqcy
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PILOT

a b WN

o

. Wyciszanie mikrofonu

. Odbieranie potqczenia

. Konczenie potqczenia

. Parowanie Bluetooth®

. Zwiekszanie/zmniejszanie

gtodnodci

. Powiekszanie/pomniejszanie

[Mo-pyccku

o

. Przesuwanie/przechylanie kamery
. Pozycja poczgtkowa kamery
. Zaprogramowane ustawienia

kamery

* Nie wszystkie aplikacje
obstugujq przyciski odbierania
i koiczenia potqczenia.



Dzigkujemy za zakup kamery MeetUp. Kamera zapewnia bardzo szerokie
pole widzenia, dzigki czemu wszyscy uczestnicy mogq angazowac sig
w spotkanie, co usprawnia komunikacje.

MONTAZ

Zalecane jest umieszczenie kamery
mozliwie najblizej poziomu oczu.
Najlepsze wyniki mozna zwykle
uzyskaé, umieszczajqc kamere

ponizej monitora. ’\
1. Umies¢ kamere na stole lub potce A
w poblizu monitora.
2. Podtqcz kable.
3. Montaz na $cianie:
a. Przymocuj uchwyt do sciany.

Uzyj odpowiedniego typu $rub
w zaleznosci od typu sciany.

b. Przymocuj kamere do uchwytu.

4. Montaz na telewizorze: Opcjonalny
uchwyt do montazu na telewizorze
jest dostepny w witrynie
Logitech.com.

IMo-pycckm 97



PODtACZANIE 3. Podtqcz telewizor do komputera.
Podtqczanie kamery MeetUp odbywa
sie w ten sam sposob, niezaleznie
od tego, czy planowane jest uzycie
dedykowanego komputera w sali
konferencyjnej, czy tez cztonkowie
zespotu bedq zabiera¢ ze sobq laptop ———
w celu przeprowadzenia spotkania.
1. Podtqcz kamere MeetUp

do zasilania.

:I]I—l
:GL

Schemat wszystkich potqczen:

2. Podtqcz kabel USB kamery MeetUp
do komputera.

— (LD

HOMI ———
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USTAWIANIE KAMERY
MEETUP JAKO URZADZENIA
DOMYSLNEGO

Upewnij sig, ze kamera MeetUp
jest wybrana jako kamera,

gtosnik i mikrofon w aplikacjach

do obstugi wideokonferencji.
Odpowiednie instrukcje mozna
znalez¢ w dokumentacji aplikacji.

UWAGA DOTYCZACA
OBRAZU 4K

Dotqczony do kamery MeetUp

kabel USB 2.0 obstuguje obraz

w rozdzielczosci FullHD (do 1080p).
Jesli planowane jest uzycie

obrazu 4K, nalezy uzy¢ kabla USB 3.0
(niedotqczony w zestawie).

ROZPOCZYNANIE
POLACZENIA WIDEO

Po zainstalowaniu kamery MeetUp

i ustawieniu jej jako domysinego
urzqdzenia w aplikacji do obstugi
wideokonferencji wystarczy
uruchomi¢ aplikacje w normalny
sposob, aby korzysta¢ z ulepszonego
obrazu i dzwieku.

PAROWANIE KAMERY MEETUP
Z URZADZENIEM BLUETOOTH
Po sparowaniu z urzqdzeniem
Bluetooth kamery MeetUp mozna
uzywac do potqczen gtosowych.

Aby sparowaé urzqdzenie Bluetooth

z kamerg MeetUp, wykonaj te proste

czynnosci:

1. Nacis$nij przycisk Bluetooth na
pilocie i przytrzymaj go do chwili,
gdy obok obiektywu kamery
zacznie migaé niebieska lampka.

2. Wprowadz urzqdzenie mobilne
w tryb parowania Bluetooth
i wybierz kamere ,Logitech
MeetUp".

Teraz mozna uzywac kamery MeetUp
do obstugi potqczen gtosowych.
Nacisniecie przycisku Bluetooth

na pilocie po sparowaniu spowoduje
odfqczenie urzqdzenia Bluetooth
(urzqdzenie pozostanie ,sparowane”,
ale nie bedzie , potqczone”).
Ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje ponowne potqczenie

z ostatnim sparowanym urzqdzeniem
w zasiegu.
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PAROWANIE PILOTA

Z KAMERA

Kamera i pilot sq fabrycznie

sparowane. Jesli jednak konieczne

jest sparowanie pilota z kamerq

(na przyktad przy zastepowaniu

zgubionego pilota), wykonaj

nastepujgce czynnosci:

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk z
tytu kamery, az dioda LED zacznie
miga¢ na niebiesko.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk
Bluetooth na pilocie przez
10 sekund, aby przetqczy¢ go
do trybu parowania.

3. Po sparowaniu pilota i kamery
dioda LED przestanie migac.

4. Jesdli parowanie nie powiedzie sie,
dioda LED bedzie nadal migac.
Zacznij od kroku 2 i powtérz
czynnosci.

100 IMNo-pycckm

WIECEJ INFORMACJI
Dodatkowe informacje dotyczqce
kamery MeetUp, w tym:

- czesto zadawane pytania,

- oprogramowanie umozliwiajgce
wiqczanie funkeji w réznych
aplikacjach,

- sposéb zamawiania czesci
zamiennych

- iinne informacje mozna
znalez¢ na stronie
www.Logitech.com/MeetUp



A CSOMAG TARTALMA
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1. MeetUp kamera és kihangositd 4. Hdldzati tapegység
€gyseg 5. Fali régzitékonzol
2. Tavirdnyitd 6. Alkatrészek a fali régzitéshez
3. 5m-es USB-kdbel 7. Utmutaté
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MI MICSODA
KAMERA KIHANGOSITO

34

. Biztonsagi foglalat
. Tdvirdnyité pdrositds
usB

. Bekapcsolds

u AN =

. Opciondlis kiegészité mikrofon
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TAVIRANYITO

oA UWN A

. Bluetooth® pdrositds
. Hangerd ndvelése/csdkkentése
. Nagyitas/kicsinyités

gombokat.

Vv

9
. Mikrofonnémitds 7. Kamera pdsztazdas/dontés
. Hivasfogadds 8. Kamera alapdllapot
. Hivas befejezése 9. Kamerabeallitas

* Vegye figyelembe, hogy nem
minden alkalmazds tdmogatja
a hivasfogadds és befejezés

Magyar
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K&szdnjiik, hogy a MeetUp terméket vdsdrolta.

Meggy6zédésiink, hogy az extra széles latétérrel mindenki Ggy érzi majd,
hogy részese a megbeszélésnek, amivel természetesen névelhets

a kommunikacié sikeressége.

ELHELYEZES

Javasoljuk, hogy a kamerat
szemmagassdghoz minél kozelebb
helyezze el. Altaldban a legjobb
eredmény akkor érhetd el, ha a
kamerdt a monitor ald helyezik el.

b. Erésitse a kamerdt a konzolra.

1. Helyezze egy asztalra vagy egy
polcra a monitor kdzelében.
2. Csatlakoztassa a kabeleket.
3. Rogzités falra:
a. Erésitse a konzolt a falra.
Keérjuk, a fal anyagdhoz
megfeleld csavarokat haszndlja.

4. Elhelyezés TV-n: A Logitech.com
webhelyen vdsdrolhat kalén
rogzitét, amellyel a kamerdt
a TV-hez régzitheti.
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CSATLAKOZAS 3. Csatlakoztassa a TV-t
A MeetUp csatlakoztatdsa fuggetlen a szdmitégéphez.
attol, hogy egy a helyiségben
elhelyezett szamitégépen haszndlja,
vagy ha valamelyik munkatdrsa
hozza magdval hordozhatd
szdmitogépét a megbeszélésre.
1. Csatlakoztassa a MeetUp kamerat
az dramforrashoz.

e =

L — |

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt Az dsszes csatlakozds dbrdzoldsa:
a MeetUp termékhez és
a szamitégéphez.

— (LD

HOMI ——F—
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LEGYEN A MEETUPAZ
ALAPERTELMEZETT ESZKOZ
Gy6z8djén meg réla, hogy a video-
konferencia alkalmazdsban a MeetUp
van kivdlasztva mint kamera,
hangszérd és mikrofon. Az erre
vonatkozé részletes utasitdsokért
tanulmdnyozza az alkalmazds
Utmutatojat.

MEGJEGYZES A 4K VIDEOT
ILLETOEN

A MeetUp termékhez mellékelt
USB 2.0 kdbel a Full HD-felbontdsu
videdt tdmogatja (max. 1080p).
Ha 4K-felbontdsu videdt

kivén haszndlni, kérjik, haszndljon
egy USB 3.0 kdbelt (nem része

a csomagnak).

VIDEOHIVAS INDITASA

A MeetUp telepitése utan,

és miutdn meggydézédatt rola,

hogy ez az alapértelmezett eszkdz

a videokonferencids alkalmazdasdban,
egyszerlen csak inditsa el az
alkalmazdst a megszokott médon,
és élvezze a feljavitott hang-

és videoélményt.

106 Magyar

A MEETUP PAROSITASA
A BLUETOOTH ESZKOZHOZ
A MeetUp haszndlhaté
hanghivasokhoz is, ha pdrositva van
egy Bluetooth eszkézhéz. A MeetUp
és a Bluetooth eszkdz pdrositdsdhoz
végezze el az aldbbi egyszer
lépéseket:
1. Nyomija le, és tartsa lenyomva
a Bluetooth-gombot a tavirdnyitén
amig a kamera lencséje mellett
kéken villogni nem kezd a jelzéfény.

2. Allitsa a mobileszkézét Bluetooth-
pdrositas modba, és valassza a
,Logitech MeetUp” terméket.

A MeetUp immdr hasznalhato
hanghivasokhoz is.

Ha a pdrositast kovetéen

a tdvirdnyiton megnyomja

a Bluetooth-gombot, a Bluetooth-
eszkoz lecsatlakozik (tovdbbra is
,pdrositva” lesz, de nem lesz
,csatlakoztatva”). A gomb ujboli
megnyomadsakor Ujra csatlakoztatja
a hatétdvolsdgon belll taldlhatéd
utolsé pdrositott eszkozt.



A TAVIRANYITO PAROSITASA
A KAMERAHOZ
A tavirdnyitd és a kamerdja gydrilag
pdrositva van. Ha mégis pdrositania
kell egy taviranyitét a kamerdhoz
(példdul ha egy elveszett tdvirdnyitot
cserélt le), végezze a kovetkezdket:
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a kamera hdtuljan taldalhatéd
gombot, amig a LED kéken nem
kezd villogni.

2. Nyomija le, és tartsa lenyomva
a tavirdnyité Bluetooth-gombjdt
10 masodpercig, hogy pdrositds
modba lépjen.

3. A pdrositas végeztével a LED
kialszik.

4. Ha a pdrositds sikertelen,
a LED tovdbbra is villogni fog.
Ismételje meg a folyamatot
a 2. lépéstdl.

TOVABBI ,

INFORMACIOFORRASOK

A MeetUp termékré| tovabbi

informaciokért, mint példaul:

- Gyakori kérdések

- A funkciok kilénbozd
alkalmazasokban térténd
engedélyezésére szolgald szoftver

- A cserealkatrészek megrendelése

- a www.Logitech.com/MeetUp
webhelyen taldlhat.
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OBSAH BALENI

1. Kamera MeetUp a jednotka
hlasitého odposlechu

2. Dalkovy ovlada¢
3. Kabel USB o délce 5 m

108 Ceskd verze
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4. Napdjeci adaptér
5. Drzdk pro upevnéni na sténu
6. Materidl pro upevnéni na sténu

7. Dokumentace



POPIS FUNKCI
HLASITY ODPOSLECH KAMERY

o )

34

1. Otvor pro bezpecnostni zamek
2. Pdrovdni ddlkového ovladace
3. USB

4. Napdjeni
5

. Volitelny rozsitujici mikrofon

Ceskd verze 109



DALKOVY OVLADAC

oA UWN A

10

. Ztlumeni mikrofonu

. Prijeti hovoru

. Ukonceni hovoru

. Pdarovani Bluetooth®

. Zvyseni/snizeni hlasitosti
. Zvétseni/zmenseni

Ceskad verze

7. Otaceni/nakldpéni kamery

8. Vychozi poloha kamery
9. Predvolby kamery
* Upozornujeme, ze tlacitka
prijeti a ukonceni hovoru
nemusi byt podporovana
vsemi aplikacemi.



Dékujeme za zakoupeni kamery MeetUp. Podle naseho ndazoru extra Siroké
zorné pole pfispiva k tomu, aby se doslova kazdy citil soucasti konference,
coz usnadriuje komunikaci.

UMISTENI

Kameru doporuéujeme umistit co
moznd nejblize Urovni oci. Nejlepsich
vysledkd je zpravidla dosazeno

umisténim kamery pod monitor. \
1. Umistéte kameru na stdl nebo ’
polici pobliz monitoru. P
2. Pripojte kabely.
3. Pripevnéni na sténu:
a. Pripevnéte drzdk ke sténé.

Pro tento Ucel pouZzijte
vhodny typ Sroubl s ohledem
na typ stény.

b. Nasadte kameru do drzdku.

4. Pfipevnéni k televizoru: Na strdnce
Logitech.com je k dispozici
volitelny drzdk pro pfipevnéni
k televizoru.
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PRIPOJENI 3. Pfipojte televizor k po&itadi.

Pripojeni kamery MeetUp probihd
stejné bez ohledu na to, zda planujete
vyuzit vyhrazeny pocita¢ v mistnosti,
nebo si ¢lenové tymu pro zahdjeni
konference do mistnosti pfinesou
vlastni notebook. —
1. Zapojte kameru MeetUp
do zdsuvky.

ﬂg L he—m

2. Pripojte kabel USB kamery MeetUp Schema viech pripojent:

k pocitaci.

—T O

3
HOMI ———
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NASTAV'ENII KAMERY MEETUP
JAKO VYCHOZIHO ZARIZENI
Ujistéte se, ze MeetUp je vybrdana jako
kamera, reproduktor a mikrofon ve
vasich videokonferen¢nich aplikacich.
Bliz8i pokyny pro tento postup
naleznete v dokumentaci prislusné
aplikace.

POZNAMKA K ROZLISENI 4K
Kabel USB 2.0 doddvany s kamerou
MeetUp podporuje rozliseni Full HD
(a2 1080p). Pokud planujete vyuzivat
rozliseni 4K, pouzijte kabel USB 3.0
(neni prilozen).

ZAHAJENI VIDEOHOVORU

Po instalaci kamery MeetUp a jejim
nastaveni jako vychoziho zafizeni

ve videokonferenéni aplikaci tuto
aplikaci spustte béznym zplsobem
a vychutnejte si vyhody vylepseného
zvuku a obrazu.

SPAROVANI KAMERY MEETUP
SE ZARIZENIM BLUETOOTH
Kameru MeetUp muzete po spdrovdni
se zarizenim Bluetooth vyuzivat

pro audiohovory. Chcete-li s kamerou

MeetUp spdrovat své zafizeni

Bluetooth, postupujte takto:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko
Bluetooth na ddlkovém ovladadi,
dokud pobliz objektivu kamery
nezacne blikat modry indikator.

2. Prepnéte své mobilni zafizeni
do rezimu pdrovani Bluetooth
avyberte ,Logitech MeetUp”.

Nyni mdzete kameru MeetUp zadit
pouzivat pro audiohovory.

Po spdrovdni stiskem tla¢itka
Bluetooth na dalkovém ovladaci
zafizeni Bluetooth odpojite
(spdrovdni zdstane zachovdno,
avsak zafizeni se odpoji).
Opakovanym stiskem se kamera
pfipoji k naposledy spdrovanému
zatizeni v dosahu.

Ceskd verze 13



SPAROVANI DALKOVEHO DALSi INFORMACE

OVLADACE S KAMEROU Vice informaci o kamefe MeetUp,
Kamera je s ddlkovym ovladagem mimo jiné:
spdrovdna jiz z vyroby. Pokud viak - Casto kladené dotazy

potfebujete s kamerou spdrovat jiny
ddlkovy ovlada¢ (napf. pfi ndhradé
ztraceného ovladace za novy),

- Software pro aktivaci funkei
v raznych aplikacich

postupujte takto: - Postup objedndvdni nahradnich dild
1. Stisknéte a podrzte tlaitko - a dalsi naleznete na strdnce
na zadni strané kamery, www.Logitech.com/MeetUp
dokud nezacne indikator LED
blikat modfre.

2. Stisknutim a podrzenim tlagitka
Bluetooth na dalkovém ovladaci
po dobu 10 sekund jej pfepnete
do rezimu pdrovani.

3. Po Uspésném spdrovani ddlkového
ovladace s kamerou pfestane
indikator LED blikat.

4. Pokud se spdrovdni nezdari,
indikdtor LED bude blikat ddle.
Zopakujte postup od kroku 2.

14 Ceska verze



OBSAH BALENIA

1. Kamera MeetUp a jednotka 4. Napdjaci adaptér

hlasiteho reproduktora 5. Drziak na upevnenie na stenu
2. Dialkovy ovliada¢

- 6. Materidl na upevnenie na stenu
3. Kabel USB s dizkou 5 m

7. Dokumentdcia

Slovencina 15



POPIS FUNKCI|
HLASITY REPRODUKTOR KAMERY

o )

34

1. Otvor pre bezpecnostnu zamku
2. Pdrovanie dialkového ovlddaca
3. USB

4. Napdjanie
5

. Volitelny rozsirujuci mikrofén

16 Slovencina



DIALKOVY OVLADAC

oA UWN A

. Stlmenie mikrofénu

. Prijatie hovoru

. Ukoncenie hovoru

. Pdrovanie Bluetooth®

. Zvysenie/znizenie hlasitosti
. Zvdcsenie/zmensenie

CIEEIS

7. Otacanie/naklapanie kamery

8. Vychodiskovd poloha kamery
9. Predvolby kamery
* Upozornujeme, ze tlacidla
prijatia a ukonéenia hovoru
nemusia byt podporované
vietkymi aplikdciami.

Slovencina
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Dakujeme za kipu kamery MeetUp. Podla nasho ndzoru extra $iroké zorné
pole prispieva k tomu, aby sa doslova kazdy citil sic¢astou konferencie,
¢o ulah¢uje komunikdciu.

UMIESTNENIE

Kameru odporiu¢ame umiestnit ¢o
mozno najblizsie urovni o¢i. Najlepsie
vysledky sa spravidla dosiahnu
umiestnenim kamery pod monitor.

b. Nasadte kameru do drziaka.

1. Umiestnite kameru na stél alebo
policu v blizkosti monitora.
2. Pripojte kdble.
3. Pripevnenie na stenu:
a. Pripevnite drziak k stene.
Na tento ucel pouzite vhodny
typ skrutiek s ohladom na typ
steny.

Sa.
S A
2

... 4. Pripevnenie na televizor:
.~ L Na stranke Logitech.com je
N AP0 P k dispozicii volitelny drziak
S na pripevnenie na televizor.
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PRIPOJENIE 3. Pripojte televizor k po&itacu.
Pripojenie kamery MeetUp

prebieha rovnako bez ohladu na

to, &i planujete vyuzit vyhradeny
pocita¢ v miestnosti, alebo si ¢lenovia
timu na spustenie konferencie do

miestnosti prinesu vlastny notebook. "
1. Zapojte kameru MeetUp
do zdsuvky.

oo B Lo =

2. Pripojte kébel USB kamery MeetUp ~ Schéma vietkych pripojeni:

k pocitacu.

— (LD

n
HOMI ———
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NASTAVENIE KAMERY i
MEETUP AKO PREDVOLENEHO
ZARIADENIA

Uistite sa, ze MeetUp je vybrata ako
kamera, reproduktor a mikrofon vo
vasich videokonferen¢nych aplikacidch.
Blizsie pokyny pre tento postup ndjdete
v dokumentdcii prislusnej aplikdcie.

POZNAMKA K ROZLISENIU 4K
Kdbel USB 2.0 dodavany s kamerou
MeetUp podporuje rozlisenie Full HD
(a2 1080p). Ak planujete vyuzivat
rozlisenie 4K, pouzite kabel USB 3.0
(nie je prilozeny).

ZACATIE VIDEOHOVORU

Po instaldcii kamery MeetUp

a jej nastaveni ako predvoleného
zariadenia vo videokonferenénej
aplikdcii tuto aplikaciu spustite
beznym spésobom a vychutnajte si
vyhody vylepseného zvuku a obrazu.

120 Slovencina

SPAROVANIE KAMERY MEETUP
SO ZARIADENIM BLUETOOTH
Kameru MeetUp mézete po spdrovani
so zariadenim Bluetooth vyuzivat na
audiohovory. Ak chcete s kamerou
MeetUp spdrovat svoje zariadenie
Bluetooth, postupujte takto:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo
Bluetooth na dialkovom ovlddadi,
pokym v blizkosti objektivu kamery
nezacne blikat modry indikator.

2. Prepnite svoje mobilné zariadenie
do rezimu pdrovania Bluetooth
avyberte ,Logitech MeetUp”.

Teraz mézete kameru MeetUp zacat
pouzivat na audiohovory.

Po spdrovani stla¢enim tlacidla
Bluetooth na dialkovom ovladaci
zariadenie Bluetooth odpojite
(spdrovanie zostane zachované,
avsak zariadenie sa odpoji).
Opakovanym stla¢enim sa kamera
pripoji k naposledy spdrovanému
zariadeniu v dosahu.



SPAROVANIE DIALKOVEHO
OVLADACA S KAMEROU
Kamera je s dialkovym oviddacom
spdrovand uz z vyroby. Ak véak
potrebujete s kamerou sparovat iny
dialkovy ovlada¢ (napr. pri ndhrade
strateného ovlddaca za novy),
postupujte takto:

1.

Stlacte a podrzte tlacidlo

na zadnej strane kamery,
pokym neza¢ne indikdator LED
blikat modro.

. Stla¢enim a podrzanim tlacidla

Bluetooth na dialkovom ovladaci
na 10 sekund ho prepnete
do rezimu pdrovania.

. Po Uspesnom spdrovani dialkového

ovlddaéa s kamerou prestane
indikator LED blikat.

. Ak sa spdrovanie nepodari,

indikdtor LED bude blikat dalej.
Zopakujte postup od kroku 2.

DALSIE INFORMACIE

Viac informdcii o kamere MeetUp,

okrem iného:

- Casto kladené otazky

- Softvér na aktivdaciu funkcii
v réznych aplikdcidch

- Postup objedndvania
ndhradnych dielov

- a dalsie najdete na strdnke
www.Logitech.com/MeetUp

Slovencina

121



BMICT YNAKOBKM

1. Kamepa MeetUp i ryuHomoseub 5. lMnacTuHa ana KpinneHHs Ao CTiHv
2. Mynot K 6. OypHiTYypa ANA KpinneHHA Ao CTiHW
3. USB-kabenb (5 m) 7. [lokymeHTauis

4. Apantep ku1BneHHs
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PO3TALLYBAHHA ENEMEHTIB

KAMEPA 3 TYYHOMOBLIEM
1
? [ —
|
2
—5
34
1. 3amok 6e3neku
2. KHorka crionyyeHHs 3 nynstom K
3. USB-nopt
4. BymyIKay K1BNEHHA
5. Po3z'em Ana nigknioyeHHs 4oAaTKOBOrO

MIKPOdOHa (He BXOAUTL A0 KOMIMEKTY)
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NyNbT ANCTAHLIAHOIO

CIEEIS

KEPYBAHHSA

oA WN

124

. BUMKHeHHs MikpodoHa

. Bignogiab Ha BUKNMK

. 3aBepLeHHs BUKINKY

. CnonyueHHs vepes Bluetooth®

. 36inblIEHHA/3MEHLIEHHS MYYHOCT
. 306inblieHHA/3MeHLEeHHA MacLUTaby

YKpalHCbKa

. [NlaHOpamyBaHHA Ta Haxmn Kamepwn
. ﬂOBepHeHHﬁ [0 CTaHOapTHUX

HaCTPOWOK Kameput

. [onepeaHi ycTaHOBKYM Kamepn

* 3BepHiTb yBary, Wo KHOMKM
BIAMNOBIi Ha BUKNMK | 3aBEPLUEHHA
BUKIINKY NIATPUMYIOTCA HE Y BCIX
nporpamax.



[sKyemo, wo npuabanu kamepy MeetUp! Lia mogenb ma€ Haa3BuYanHo
LUMPOKe MoJe OrnAay, 3aBAAKN YOMY BCiX yYacCHWKIB Hapaau Oyae Aobpe BUAHO.
Mw cnopiBaeMOCh, L0 Ballie CMiNIKYBaHHA CTaHe NO-CMPaBXHbOMY 3PYUHUM.

YCTAHOBJIEHHA

PexkomeHaoBaHO po3milLaTy Kamepy

Ha piBHi 04er abo AKHaNnbXKYe [O Liel
NiHiT. 3a3BMYalt HaMKPaLLVM BapiaHTOM
€ PO3MILLEHHA HUXYEe MOHITOPA.

1. YcTaHOBITb Kamepy Ha cToni abo ’\
Ha NonuLi NOpPAA 3 MOHITOPOM. /

2. Tligkniodite kabeni.

3. KpinneHHs oo CTiHw.
a. [puKpIniTh NNaCTUHY A0 CTIHW.

BukopucTosyiiTe KpinunbHy
bypHITYPY, WO NiAXOANTb ANA
Marepiany BaLoi CTiHW.

b. MpvKpiniT kKamepy A0 NAACTUHM.

4., KpinneHHs no Tenesisopa: 3acié ana
KpinneHHA Ao Tenesizopa MoXHa
3aMOBWTH OKPEMO Ha Be6-CalTi
Logitech.com.
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MIAKTHOYEHHA 3. MigkniouiTe Tenesi3op Ao Komm'ioTepa.
Cnocib nigkntoverHs kamepn MeetUp
6yae OAHAKOBUM i TOZ, KONW Y MPVMILLEHHI
BVKOPUCTOBYETLCA OKPEMUI KoMM'IoTep
[INA BILEO3B'A3KY, | KONM NpaLiBHVKN
NPYHOCATL CBOT HOYTOYKM ANA
NPOBEAEHHS Hapaaw. ———
1. Nigkniouits kamepy MeetUp
[0 eNeKTpoMepeXi.

e B Lo =

2. Tiakniouits USB-Kkabenb [0 Kamepu Cxema BCix MAKIouEH:

MeetUp, a notim Ao komn'toTepa.

— (L D

n
HOMI ———
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NPU3HAYEHHA KAMEPU
MEETUP NMPUCTPOEM

3A 3AMOBYYBAHHAM
[MepekoHalTecs, Wo y nporpamax Ana
Bineo3s’A3ky kamepy MeetUp BrOpaHO Ak
Kamepy, AMHamiK | MIKpodoH. MNoaanbLui
IHCTPYKLIT WOAo TOro, AK Lie 3p061TY, MOXHa
3HalTI B AOKYMeHTaLiT 1O BIANOBIAHWX
nporpam.

MPUMITKA CTOCOBHO BIAEO
Y ®OPMATI 4K

Kabenb USB 2.0, 1o nocravaetbea

B8 KOMNNeKTI 3 kamepoto MeetUp,
ninTpumye Bineo y dopmari FullHD

(no 1080p). AKLLO BM NNaHyeTe
BVIKOPWCTOBYBaTY Bifeo y dopmari 4K,
BaM 3HaAobUTLCS kabens USB 3.0

(He NOCTaYaETHCA B KOMMEKTI).

3ANYCK BIAEOBUKIINKY

[licnA TOro, AK B BCTaHOBWAM Kamepy
MeetUp i nepekoHanuce, Wo ii BubpaHo
AK CTaHAAPTHWUIM NPUCTPIN y nporpami Ana
BiAe038'A3KY, NPOCTO 3aMyCTiTb Nporpamy
i HacoNoAXyMTECh BUCOKOI AKICTIO
300paxeHHsA Ta 3BYKY.

NIAKIIOYEHHA KAMEPU
MEETUP O NPUCTPOIO
3NIATPUMKOIO BLUETOOTH
Kamepy MeetUp MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU
ANA A3BIHKIB, AKLWO NiAKMIOYNTI T

[0 NpUCTpOIO 3 NigTprmKolo Bluetooth.

[na nigkniovenHs Bluetooth-npncTpoto

[0 kamepun MeetUp BrKoHawTe npocTi A,

3a3HayeHi Hrxye.

1. HaTvcHiTb | yTpMMyITe KHOMKY
cnonyyeHHs uepes Bluetooth Ha
NynbTi KePyBaHHA, NOKM iHAVKATOP
nopAs 3 00€KTUBOM Kamepw He NoyHe
MUTTITV CUHIM.

2. YBIMKHITb Ha MOGINbHOMY NPUCTPOT
pexxum Bluetooth i Bubepitb «Logitech
MeetUp».

Tenep kamepy MeetUp moxHa
BMKOPUCTOBYBATM ANA A3BIHKIB.
HaTuckaHHa kHonkm Bluetooth

Ha NynbTi NiCNA TOro, AK NIAKMOYEHHA
6yno BCTaHOBNEHO, Npvi3Beae A0
BifKMoueHHA Bluetooth-npucTpoio

(BiH NepebyBaTVMe B peXxunMi CNonyyeHHs,
ane He byae nigknioyenHuii). Y pasi
MOBTOPHOIO HaTUCKaHHA byze BijHOBNEHO
NiAKNIOYEHHA TOro NPUCTPOLO, ANA AKOTO
BOCTAHHE BVKOHYBANIOCh CMOMYYEHHS.
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CNONYYEHHA NYNbTA
AK 3 KAMEPOIO
Cnonyyenrtsa nyneta K i kamepu
BUKOHYETbCA Ha 3aBofi. [poTe AKLLO Bam
NOTPIOHO BMKOHATY Take CNonyyeHHs
(Hanpvknag, y pasi 3aminioBaHHA
BTPaYeHoro nynbra), AOTPUMYINTECH
3a3HaueHnx fani iIHCTPYKUin.
1. HaTvcHiTb | yTpyMyTe KHOMKY
Ha 3aAHiN CTOPOHi Kamepu, NOKN
IHOMKATOP HE NMOYHE MUTTITA CUHIM.

2. HaTWCHITb i yTpUMyIiTe KHOMKY
Bluetooth Ha nynsTi NpOTArom
10 ceKkyHg, Wob YBIMKHYTW pexum
cronyyeHHA ANA Hboro.

3. Konu cnonyyeHHs nynbra it kamepu
6yne BCTaHOBNEHO, iHAVKATOP
NPUMUHUTE MUTTITU,

4. Y BunaaKy NOMUAKM iHAMKATOP
NPOAOBXMUTE MUTTITU. AKLLO Take
TPanuoCk, NOBTOPITH A,
NOYMHAIOUM 3 KPOKY 2.

128 YKpaiHCbka

OOOATKOBA IHOOPMALIA

JlonaTtkosi BiJOMOCTi CTOCOBHO Kamepu

MeetUp, y Tomy umncni:

— 3anuTaHHA 11 BiANOBIAj;

— nporpamHe 3a6e3nevyeHHA Ana akTvBaLlii
bYHKLN y pi3HMX Nporpamax;

— BiJOMOCTI WOAO 3aMOBMIEHHA 3aMacHNX
YacTuH

- i 6araTo iHWOoro MoXHa 3HalTK
Ha CTOPIHLi
www.Logitech.com/MeetUp



KARBI SISU
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1. Kaamera- ja valjuhddaldikomplekt 4. Toiteadapter

MeetUp 5. Seinale kinnitamise kronstein

2. Kaugjuhtimispult
3. 5 m USB-kaabel

6. Seinale kinnitamise tarvikud

7. Dokumentatsioon
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MIS ON MIS
KAAMERA-VALJUHAALDI

o )

34

. Turvapesa

. Kaugjuhtimispuldi sidumine
usB

. Toide

. Valikuline lisamikrofon

u AN =
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KAUGJUHTIMISPULT

a b WN

o

. Mikrofoni vaigistus

. Kéne vastuvétmine

. Kéne I6petamine

. Bluetooth®-sidumine

. Helitugevuse suurendamine/

véhendamine

. Sisse-/vdljasuumimine

7. Kaamera panoraamimine/
kallutus

8. Kaamera kodunupp
9. Kaamera eelhddlestusnupud

* Koik rakendused ei toeta
kéne vastuvotmise
ja ldpetamise nuppe.
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Tdname MeetUpi ostu eest! Loodame, et eriti lai vaatevali aitab
kaigil koosolekuosalistel pildile mahtuda, muutes suhtluse niimoodi
hoopis paremaks.

PAIGUTAMINE

Soovitame kaamera paigutada
véimalikult silmade kérgusele.
Parimaid tulemusi annab tavaliselt
monitori alla paigaldamine.

b. Kinnitage kaamera kronsteini
kilge.

1. Asetage monitori Idhedal asuvale
lauale vai riiulile. g
2. Uhendage kaablid. <
3. Seinale paigaldus:
a. Kinnitage kronstein seinale.
Palun kasutage teie seinattibile

sobivaid kruvisid.

4. Teleri kulge paigaldus: Teleri kilge
paigaldamise lisakronstein on
saadaval saidilt Logitech.com.

132 Eesti



UHENDAMINE 3. Uhendage teler arvutiga.
MeetUpi Ghendamine ei erine
soéltuvalt sellest, kas kasutate
koosolekuruumis asuvat selleks
moeldud arvutit voi koosolekul
osalejad toovad koosoleku

|@biviimiseks ruumi stlearvuti. ——
1. Uhendage MeetUp vooluvérku.

ﬂj@ Y a—

2. Uhendage MeetUpi USB-kaabel Kigi thenduste joonis:
arvutiga.

—— (D

3
HOMI ———




MEETUPI MAARAMINE
VAIKESEADMEKS

Veenduge, et MeetUp on teie
videokonverentsirakenduses
kaamera, kélari ja mikrofonina
valitud. Lisateavet selle kohta,
kuidas seda teha, leiate rakenduse
dokumentatsioonist.

MARKUS 4K-VIDEO KOHTA
MeetUpiga kaasasolev USB 2.0 kaabel
toetab tais-HD-videot (kuni 1080p).
Kui kavatsete kasutada 4k-videot,
kasutage palun USB 3.0 kaablit

(ei ole kaasas).

VIDEOKONE ALUSTAMINE
Parast MeetUpi installi

ja veendumist, et see on teie
videokonverentsirakenduses
vaikeseadmena valitud,
kaivitage lihtsalt rakendus
tavapdrasel viisil ning nautige
suurepdrase heli ja video eeliseid.

134 Eesti

MEETUPI SIDUMINE
BLUETOOTH-SEADMEGA
MeetUpi saab Bluetooth-seadmega
seotuna kasutada helikénede
tegemiseks. Bluetooth-seadme
sidumiseks MeetUpiga teostage
jargmised lihtsad toimingud:

1. Vajutage ja hoidke all
kaugjuhtimispuldi Bluetoothi
nuppu, kuni ngete
kaameraobjektiivi [dhedal vilkuvat
sinist tuld.

2. Pange oma mobiilseade
Bluetooth-sidumise reziimi
ja valige ,Logitech MeetUp”.

Nutd olete MeetUpi helikénede
tegemiseks valmis.

Kui vajutate Bluetoothi nuppu
pdrast sidumist, I6petate sellega
Bluetooth-seadme Ghenduse

(see jaab ,seotuks”, kuid pole enam
Uhendatud). Uuesti vajutamine
loob uuesti thenduse levialas asuva
viimati seotud seadmega.



KAUGJUHTIMISPULDI

SIDUMINE KAAMERAGA

Kaamera ja kaugjuhtimispult

on juba tehases seotud. Kui aga

kaugjuhtimispuldi sidumine

kaameraga siiski vajalikuksosutub

(nditeks kui vahetate vdlja kaotatud

puldi), toimige jargmiselt:

1. Vajutage ja hoidke all kaamera
taga asuvat nuppu, kuni LED-tuli
hakkab siniselt vilkuma.

2. Vajutage ja hoidke 10 sekundit
all kaugjuhtimispuldi
Bluetoothi nuppu, et pult
sidumisreziimi panna.

3. Kui kaugjuhtimispult ja kaamera

on seotud, lakkab LED-i vilkumine.

4. Kui sidumine ei dnnestu,
jatkab LED vilkumist.
Alustage uuesti 2. punktist
ja korrake toiminguid.

LISATEAVE

Soovi korral saate kasutada
jargmist lisateavet:

- KKK

- tarkvara eri rakendustes
funktsioonide aktiveerimiseks

- kuidas tellida asendusosi
- ja palju muud
Selleks kulastage aadressi

www.Logitech.com/MeetUp.

Eesti
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IEPAKOJUMA SATURS
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1. “MeetUp” kamera un skalrunis/ 4. Stravas parveidotdjs

mikrofons 5. Sienas stipringjums

2. Talvadibas pults
3. 5 m USB kabelis

6. Sienas stipringjuma piederumi
7. Dokumentacija
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IERICES APRAKSTS
KAMERA UN SKALRUNIS/MIKROFONS

o )

34

. Drogais slégs

. Talvadibas pults savienosana part
usB

. Barosana

m.h_un—

. Papildu mikrofona ligzda
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TALVADIBAS PULTS

1. Mikrofona izslégsanas poga 8. Kameras sakumpozicija

2. Atbildét uz zvanu 9. lestatitas kameras pozicijas

3. Beigt zvanu * Nemiet véra, ka visas lietotnés

4. "Bluetooth”® para izveide ”eg% Izmantot pogas )

5. Skalak/klusak atbi ‘ef,ano! uz zvaniem vai
to beigsanai.

6. Tuvinat/talinat

7. Kameras vertikala/

horizontala kustiba
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Pateicamies, ka iegadajaties “MeetUp”. Mums $kiet, ka plasais skata
lenkis |aus visiem sajusties iekJautiem sandksmé, $adi uzlabojot sazinu.

NOVIETOSANA

lesakam kameru novietot acu
[iment vai péc iespéjas tuvak

tam. Parasti labdkais rezultats
sasniedzams tad, ja kamera atrodas

zem monitora. \
1. Novietojiet uz galda vai plaukta
netalu no monitora. /
2. Pievienojiet kabelus.
3. Piestipriniet pie sienas.
a. Pieskravéjiet sienas

stipringjumu. Izmantojiet sienas
veidam piemérotas skraves.

b. Pievienojiet kameru
pie stipringjuma.

4. Piestipriniet pie televizora: papildu
stipringjumu televizoram var
iegadaties vietné Logitech.com.
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PIESLEGSANA 3. Savienojiet televizoru ar datoru.

Darbibas “MeetUp” pieslégsanai
ir vienadas neatkarigi no tg, vai
pieslédzat kameru tam Tpasi
paredzétam datoram vai jasu kolégi
ierodas ar klépjdatoru, lai novaditu
sanaksmi $ada veida. —C —
1. Pieslédziet “MeetUp”
stravas avotam.

ﬂg L PhEe—

2. Pieslédziet “MeetUp” kameru Savienojumu shéma:

datoram ar USB kabeli.

— L D

n
HOMI ———
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“MEETUP"” KA NOKLUSEJUMA
IERICE

Noradiet “MeetUp"” ka kameru,
skajruni un mikrofonu sava
videokonferences lietotné. Skatiet
lietotnes dokumentaciju, lai uzzinatu,
ka to izdarit.

PIEZIME PAR 4K VIDEOKLIPIEM
Ar “MeetUp” komplektacija

ieklauto USB 2.0 kabeli varat

skatites FullHD kvalitates video

(Iidz 1080p). Ja vélama video kvalitate
ir 4K, izmantojiet USB 3.0 kabeli

(nav ieklauts komplekta).

VIDEOZVANA SAKSANA

Kad “MeetUp” kamera ir uzstadita
un video konferences lietotné
noradita ka nokluséjuma ierice,
palaidiet lietotni k& parasti un
izbaudiet uzlabotu audio un video
kvalitati.

“MEETUP” SAVIENO§ANA PARI

AR “BLUETOOTH" IERICI

Kad “MeetUp"” savienota pari ar

“Bluetooth” ierici, varat to izmantot

audiozvaniem. Lai izveidotu

Bluetooth ierices un “MeetUp” para

savienojumu, rikojieties, k& aprakstits

talak.

1. Turiet nospiestu talvadibas pults
Bluetooth pogu, lidz blakus
kameras objektivam sak mirgot zils
indikators.

2. Aktiviz&jiet mobilas ierices
Bluetooth para izveides
rezZimu un atlasiet vienumu
“Logitech MeetUp”".

“MeetUp"” kameru tagad var
izmantot audiozvaniem.

Ja nospiedisit talvadibas pults
Bluetooth pogu, kad para
savienojums jau izveidots,
Bluetooth ierice tiks atvienota

(para savienojums saglabasies,

tacu ierices nebUs aktivi savienotas).
Vélreiz nospiezot pogu, tiks izveidots
savienojums ar pédéjo pari pievienoto
ierici uztveramibas zond.
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TALVADIBAS PULTS

UN KAMERAS PARA
SAVIENOJUMA IZVEIDE
Kameras un talvadibas pults para
savienojums tiek izveidots jau
razotné. Tacuy, ja jums tomeér vajag
izveidot kameras un talvadibas
pults pdra savienojumu (pieméram,
ja pazaudéta talvadibas pults),
rikojieties, ka noradits talak.

1. Turiet nospiestu pogu kameras

aizmuguré, lidz LED indikators sak

mirgot zila krasa.
2. Turiet nospiestu talvadibas pults
Bluetooth pogu 10 sekundes,

lai aktivizétu talvadibas pults para

savienojuma rezimu.

3. Kad kameras un talvadibas pults
pdra savienojums ir izveidots,
LED indikators beigs mirgot.

4. Ja neizdosies izveidot para
savienojumu, LED indikators
turpinds mirgot. Izpildiet visas
darbibas vélreiz, sakot ar
2. darbibu.
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PAPILDU INFORMACIJA

Plasaku informaciju par “MeetUp”,

art:

- biezak uzdotos jautdjumus;

- programmataru, lai atskirigas
lietotnés iesp&jotu funkcijas;

- rezerves detaju pasttisanu

- un daudz ko citu skatiet vietné
www.Logitech.com/MeetUp



DEZUTEJE RASITE

1. ,MeetUp"” kameros ir telefono
garsiakalbio sistema

2. Nuotolinio valdymo pultelis
3. 5m USB laidas

5
——
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7 =

4. Maitinimo adapteris
5. Sieninis laikiklis
6. Montavimo prie sienos jranga

7. Dokumentacija
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KAS YRA KAS?
KAMEROS IR TELEFONO GARSIAKALBIO SISTEMA

o )

34

1. Apsauginis lizdas

2. Nuotolinio valdymo
pulto susiejimas

3. UsSB
4. Maitinimas
5. Papildomas pailginamas

mikrofonas
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NUOTOLINIS VALDYMO PULTAS

G0

+ +
5 — 1) @, — 6
1 2
A i ; N
7 \ / 8
Vv
9
. Mikrofono nutildymas pakreipimas
. Atsiliepimas | skambutj 8. Kameros pradzios ekranas
. Skambucio pabaiga 9. Kameros isankstinis nustatymas
. ,Bluetooth®” susiejimas * Atkreipkite démesj, kad ne visos

programos palaiko atsiliepimo
| skambutj ir skambucio
uzbaigimo mygtukus.

. Garso didinimas / mazinimas
. Priartinimas / nutolinimas

NO U A WUN

. Vaizdo kameros pakélimas /
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Dékojame, kad isigijote ,MeetUp”. Manome, kad itin platus
matymo laukas padés uztikrinti, kad visi jausis jtraukti j susitikimq,
ir bus pagerintas bendravimas.

PASTATYMAS
Rekomenduojame kamerq

padéti kiek jmanoma arciau

akiy lygyje. Geriausiy rezultaty
paprastai pasiekiama sumontavus

po monitoriumi. \
1. Pastatykite ant stalo arba lentynos ’
$alia monitoriaus. A
2. Prijunkite laidus.
3. Sumontavimas prie sienos:
a. Pritvirtinkite laikiklj prie sienos.

Naudokite savo sienos tipui
tinkamus varztus.

b. Pritvirtinkite kamerq
prie laikiklio.

4. Sumontavimas prie televizoriaus:
Papildomqg montavimo prie
televizoriaus laikiklj galima jsigyti
Logitech.com.
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PRIJUNGIMAS 3. Atjunkite televizoriy nuo
,MeetUp” prijungimas yra toks pat kompiuterio.

tiek planuojant naudoti specialy
kompiuter| patalpoje, tiek jasy
komandos nariams atsinesus

{ patalpq nesiojamaqjj kompiuterj
susirinkimui.

1. Prijunkite ,MeetUp" prie maitinimo

altinio ﬂg ’i‘
A

Visy jungciy schema:

2. ,MeetUp” USB laido prijungimas
prie kompiuterio.

— (L )

HOMI ———

{9
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NAUDOKITE ,,MEETUP*

KAIP NUMATYTAJ| |IRENGIN|
|sitikinkite, kad ,MeetUp” jasy

vaizdo konferencijy programose yra
pasirinkta kaip kamera, garsiakalbis
ir mikrofonas. Daugiau instrukcijy,
kaip tai padaryti, ieSkokite programos
dokumentacijoje.

PASTABA DEL 4K VAIZDO
Su ,,MeetUp" pateikiamas USB

2.0 laidas palaiko ,FullHD" vaizdq
(iki 1080p). Jei planuojate naudoti
4k vaizdq, naudokite USB 3.0 laidq
(nepateikiamas).

VAIZDO SKAMBUCIO
PRADEJIMAS

Sumontave ,MeetUp” ir [sitiking,

kad ji yra numatytasis jrenginys

jUsy vaizdo konferencijy programoje,
paprasciausiai paleiskite programgq
{prastu badu ir mégaukités garso ir
vaizdo privalumais.
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~MEETUP* SUSIEJIMAS

SU BLUETOOTH |[RENGINIU

Galite naudoti ,,MeetUp"” garso

skambuciams, kai ji susieta su

Bluetooth jrenginiu. Norédami susieti

Bluetooth jrenginj su ,MeetUp”,

atlikite | paprastq veiksma:

1. Nuspauskite ir laikykite nuspaude
nuotolinio valdymo pulto
Bluetooth mygtukq, kol $alia
kameros objektyvo pamatysite
mirksin¢iq mélyng lempute.

2. Nustatykite savo mobilyjj jrenginj
Bluetooth susiejimo rezimu ir
pasirinkite , Logitech MeetUp”.

Dabar jau esate pasiruose naudoti
,MeetUp" garso skambuciams.
Nuspaudus nuotolinio valdymo

pulto Bluetooth mygtukq

po susiejimo, Bluetooth jrenginys
atjungiamas (jis vis tiek lieka susietas,
taciau atjungtas). Paspaudus dar
kartq, {jungiamas paskutinis susietas
jrenginys.



NUOTOLINIO VALDYMO PULTO
SUSIEJIMAS SU KAMERA
Jasy kamera ir nuotolinio valdymo
pultas yra susieti gamykloje.
Tadiau, jei jums reikia susieti
nuotolinio vaizdo kamerq
(pavyzdziui, keic¢iant prarastq
nuotolinio valdymo pultq),
atlikite Siuos veiksmus:
1. Nuspauskite ir palaikykite
nuspaustq mygtukq,
esantj galinéje kameros dalyje,
kol LED sumirksés mélynai.

2. Nuspauskite ir 10 sek. palaikykite
nuspaustg nuotolinio valdymo
pulto Bluetooth mygtukgq, kad

bUty jjungtas susiejimo mygtukas.

3. Kai nuotolinis valdymo pultas
ir kamera yra susieti, LED nustos
mirkséti.

4. Jei susiejimas nepavyksta,
LED toliau mirksi. Pradékite nuo 2
veiksmo ir pakartokite.

JEI REIKIA DAUGIAU

INFORMACIJOS

Galite rasti papildomos informacijos

apie ,MeetUp”, jskaitant:

- DUK

- Programiné jranga, leidZianti
{vairias programos funkcijas

- Atsarginiy daliy uzsakymas

- Suzinokite daugiau adresu
www.Logitech.com/MeetUp
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KAKBO UMA B KYTUATA

1. Mogyn MeetUp kamepa 4. 3axpaHBall aganTep

W BICOKOTOBOPUTEIN 5. KOH30/1a 33 MOHTVIPaHE Ha CTeHa

2. JINCTaHUMOHHO yNpasneHvie
3. USBkaben5m

6. MexaHVi3bM 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa
7. [lokymeHTauma
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KOE KAKBO E
B/COKOrOBOPUTEJTHA KAMEPATA

o )

34

1. Cnort 3a curypHoct

2. CaofBaHe C AMCTaHUMOHHO
ynpasneHve

3. USB
4. 3axpaHBaHe

5. PaswviputeneH MykpodoH no n3bop
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ANCTAHUMOHHO

AN

o

152

. Cnvipare Ha 3ByKa Ha MYKPOGOHa

. OTroBop Ha noBsuKBaHe

. Kpait Ha nosnKkBsaHe

. Bluetooth® cpsosBaHe

. YBenuuyasaHe / HamanABaHe Ha cunara

Ha 3ByKa

. Mpubnuxasare / OTpaneyasaHe

Bonrapcku

[+

. Pexwimy naHopama/HaknoH Ha

Kamepa

. Hauaner ekpaH Ha kameparta
. [porpamvipaHe Ha kamepaTa

* VmanTe npeAsua, ye He BCUYKM
NPUNOXeHNA NOAABPKAT Oy TOHN
3a NpuemaHe 1 NpuKoYBaHe
Ha obaxaaHe.



Bnaropapum, ye 3akynuxte MeetUp. CmATame, Ye N3KNIOYNTENHO WMPOKOTO
3pUTENTHO Mone Lje NMOMOrHe Ha BCEKM Aa Ce YyBCTBA KaTo YYaCTHYIK B cpeLyaTa,
KOETO Liie NoAo6py KOMyHMKaLMATa.

NO3NUMNOHUPAHE

[penopbusame NO3MLMOHMPAHETO Ha
Kameparta [ja CTaHe Bb3MOXHO Hali-6n130
[10 HVUBOTO Ha ounTe. OBUKHOBEHO HaW-

no6pwTe pesynTaTi Cce Nonyyasat npwu
MOHTVPaHe Nog MOHWTOPA. \
1. lNocTaseTe Ha Maca U padt bnm3o
O MOHMTOPA. A
2. CebpxeTe KabenmTe. (r
3. MoHTupaHe Ha cTeHa:
a. [pukpeneTe KOH30M1aTa KbM

cTeHarta. M3non3sgawte 6onTose,

b. MpvikpeneTe Kamepata
KbM KOH30/1aTa.

KOWTO Ca NoAXOasALLM 33 Bawvis
TUM CTeHa.

4. MoHTVpaHe BbpXy Tenesmsop:
KoH3ona 3a MOHTMpaHe Bbpxy
TeNeBV30p Ce npepsara Kato onywA
Ha logitech.com.
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CBBbP3BAHE 3. CBbpxeTe Tenesrsopa
Cebp3BaHeTo Ha MeetUp cTasa no eAnH KbM KOMMIOTbPa.

1 CbL HAYUH HE3aBVCMO Janki niaHvpare
[1a U3non3Bate OTaeNeH KOMMoTbp

B CTanATa WM UNeHOBETE Ha eKku1na By
HOCAT NanTon B CTasiTa 3a NPOBEXAaHe

Ha cpewlaTa.
1. Bknioyete MeetUp B 3axpaHBaHeTo.

B
cj -

2. Cevprere USB kabena ot MeetUp kbm  HMarpama Ha BCAUKIA Bb3KIA:

KOMMIOTbpa.

— (L D

HOMI ———
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HAMPABETE MEETUP
YCTPONCTBOTO

No NOAPA3BUPAHE

YeeperTe ce, ve MeetUp e 13bpaHa Kato
Kamepa, BYICOKOroBOpUTEN ¥ MUKPOGOH
BbB BaLLTE NPUNOXKEHNA 33 BUAEO
KoHbepeHUMA. KoHcynTvpaiiTe ce

C JOKyMeHTaUMATa Ha MPUIOXEHNETO 3a
roBeye HCTPYKLMM KaK [la ro HanpasuTe,

BENNEXXKA OTHOCHO 4K BUOEO
Kaben USB 2.0 BkntoueH 3aeaHo ¢ MeetUp
noaabpxa FullHD Braeo (no 1080p).

AKo NnaHuparte fa n3nonsgare 4K Braeo,
m3non3saite USB 3.0 kaben (He e BKoueH)

3AMNOYBAHE HA BUAEO
OBAXIOAHE

Cnep vHcTannpaHeTo Ha MeetUp v cnep
KaTo Ce yBepwTe, Ye T4 e yCTPOMCTBOTO Mo
noapasbupaHe B MPUIOKEHVETO 3a BIAEO-
KOHpepeHTHa BPb3Ka, NPOCTO CTapTnpate
MPUNOKEHNETO NO 06UYANHUA HaUWH U Ce
HacnageTe Ha non3uTe oT NofobpeHwTe
ayamo v B1Aeo.

CABOABAHE HA MEETUP

C BLUETOOTH YCTPOUCTBO

MoxeTe aa nsnonsgate MeetUp 3a ayano

obaxkaaHvs, Korato e casoeHa ¢ Bluetooth

YCTPOMCTBO. 3a C/1BOABaHe Ha BaleTo

Bluetooth yctpoiictso ¢ MeetUp,

cnefBaiTe Te3v NPOCTM CTBMKM:

1. HatvicHeTe v 3apgpbxTe ByTOH Bluetooth
Ha ANCTaHLVOHHOTO yNpaBieHe
[IOKaTo BUAMTE NPEMMUIBaLLa CUHA
cseTmHa 61130 Ao obeKkTrBa
Ha Kameparta.

2. lNocTaBeTe MOBUIHOTO YCTPOWMCTBO
B PeXMM 3a cfiBosBaHe C Bluetooth
1 n3bepere “Logitech MeetUp".

Beue cte rotosu aa nsnonssate MeetUp
3a ayamo obaxpaHwA.

HaTuckareTo Ha 6yToH Bluetooth

Ha AVCTaHUMOHHOTO CNef CiBOABaHe

Lle NpeKbCHe Bpb3KaTa Ha Bluetooth
YCTPOMCTBOTO (TO BCe OLLe Lie Obae
"CABOEHO" HO He “pa3kayeHo”).
HaTnckaHeTo My OTHOBO Lie CBbpXe
OTHOBO NOC/EAHOTO CABOEHO YCTPOMCTBO,
HammpalLo ce B 06xBaT.
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CABOABAHE 3ANOBEYE UHOOPMALNA

HA QUCTAHUMOHHOTO MoxeTe fa OTKpreTe AOMbAHUTENHA
CKAMEPATA. nHdopmauma 3a MeetUp BkniounTenHo:
Kamepata 1 A1cTaHLMOHHOTO ycTpoiicteo = B&O

Ca pabpnuHO cABOEHN. Borpekn T0Ba, ako  _ Codryep 3a akTusmpare Ha GyHKLMM
TpA6Ba [1a CBbPKETE AUCTAHLMOHHO KM & Pa3AVUHM NPUNOKEHNA

Kamepa (KaTo Hanpumep, KoraTo 3ameHsTe
13ry6eHo AvCTaHUMOHHO) HanpageTe
CNefHoTO: - Wolue Ha
1. HaTuicHeTe 1 3aapbxTe GyTOHa www.Logitech.com/MeetUp
Ha rbp6a Ha KamepaTa, 0KaTo
CBETOAMOLBT NPEMUTHE B CHHBO.

- Kak fa nopbuare pesepBHu uacTu

2. HatucHeTe v 3aapbkTe byToH Bluetooth
Ha ANCTAHUVMOHHOTO yrpaBneHne
3a 10 cekyHaw, 3a fja ro nocTasuTe
B PEXVIM Ha CLIBOSIBaHE.

3. Cnep KaTto AUCTaHLUMOHHOTO
1 KamepaTa ce CAIBOAT, CBETOAVOLBT
Lie cnpe Aa npemursa.

4. Ako c/1BOABaHeTO Obje HeycneLHo,
CBETOAVOABT e NPOABIIKM
[ia Npemm1raa. 3anoyHeTe OT CThKa 2
1 NoBTOPETE.
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$TO JE U KUTUI
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1. Jedinica kamere i telefonskog 4. Prilagodnik napajanja

zvucnika MeetUp 5. Nosac¢ za ugradnju na zid

2. Daljinski upravlja¢
3. USB kabelod 5m

6. Hardver za ugradnju na zid

7. Dokumentacija

Hrvatski
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$TO JESTO
KAMERA S TELEFONSKIM ZVUCNIKOM

o )

34

. Sigurnosni utor
. Uparivanje za daljinski upravlja¢
. UsSB

. Napajanje

g A N =

. Opcijski ekspanzijski mikrofon
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DALJINSKI UPRAVLJAC

oA UWN A

. Utisavanje mikrofona

. Javljanje na poziv

. Zavrdetak poziva

. Uparivanje preko Bluetooth® veze
. Pojacavanje/stisavanje zvuka

. Povecavanje/smanjivanje

7. Kontinuirano pomicanje/
naginjanje kamere

8. Pocetna stranica kamere
9. Gotova postavka kamere

* Uzmite u obzir da sve aplikacije
ne sadrze gumbe za javljanje
na poziv i zavréavanje poziva.
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Hvala vam $to ste kupili MeetUp. Mislimo da ¢ée vrlo Siroko vidno
polje pomodi svima da se osjecaju ukljuéenima za vrijeme sastanka,

cime ce se poboljsati komunikacija.

SMJESTANJE

Preporu¢ujemo da kameru smjestite
$to blize razini ociju. Najbolji rezultati
u pravilu se ostvaruju montazom

ispod monitora.
1. Postavite kameru na stol ili policu
blizu monitora.
2. Prikljucite kabele.
3. Zidna montaza:
a. Postavite drzaé na zid. Koristite
se odgovaraju¢om vrstom
vijaka za vas tip zida.

160 Hrvatski

b. Postavite kameru na drzac.

4. Montaza na TV: Opcijski drza¢ za
montazu na TV dostupan je na
stranici Logitech.com.



POVEZIVANJE

Povezivanje uredaja MeetUp jednako

je bez obzira na to planirate li se

koristiti odredenim ra¢unalom u

prostoriji ili ¢e ¢lanovi vaseg tima

odrzati sastanak putem svojih

prijenosnih ra¢unala.

1. Priklju¢ite MeetUp na strujno
napajanje.

- 8 e

2. Povezite USB kabel uredaja
MeetUp s ra¢unalom.

—T O

3. Povezite TV s ra¢unalom.

———

Dijagram svih priklju¢aka:

n
HOMI ———

Hrvatski
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NEKA MEETUP BUDE

ZADANI UREDAJ

Pazite da odaberete MeetUp kao
kameru, zvuénik i mikrofon u vasim
aplikacijama za videokonferencije.
Obratite pozornost na dokumentaciju
aplikacije u vezi s daljnjim uputama
kako biste to mogli uciniti.

NAPOMENA U VEZI

4K VIDEO ZAPISA

USB 2.0 kabel isporu¢en zajedno

s uredajem MeetUp podrzava

FUllHD video zapise (do 1080p).

Ako se namjeravate koristiti 4k video
zapisima, koristite se USB 3.0 kabelom
(nije u opsegu isporuke).

POKRETANJE VIDEO POZIVA
Nakon $to instalirate MeetUp

i pobrinete se da bude zadani ureda;j
u vasoj aplikaciji za videokonferencije,
jednostavno pokrenite aplikaciju

na uobicajeni nacin i uzivajte u
prednostima poboljsanog zvuka

i video zapisa.
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UPARIVANJE UREDAJA
MEETUP S BLUETOOTH
UREDAJEM
Uredaj MeetUp moZe se koristiti
za audio pozive ako je uparen
s Bluetooth uredajem. Kako biste
uparili svoj Bluetooth uredaj
i uredaj MeetUp, slijedite ove
jednostavne korake:
1. Pritisnite i drzite gumb Bluetooth
na daljinskom upravlja¢u dok
ne vidite da plavo svjetlo u blizini
le¢e kamere treperi.

2. Postavite svoj mobilni uredaj u
nadin rada za Bluetooth uparivanje
i odaberite , Logitech MeetUp".

Sada ste spremni za koristenje
uredaja MeetUp za audio pozive.
Pritiskom na gumb Bluetooth

na daljinskom upravljaéu

nakon uparivanja odspojit cete
Bluetooth uredaj (on ¢e jo$ uvijek

biti ,,uparen”, no nece biti ,povezan”).
Ponovnim pritiskom na gumb iznova
cete povezati zadnji upareni ureda;j
koji se nalazi unutar dosega.



UPARIVANJE DALJINSKOG ZA VISE INFORMACIJA

UPRAVLJACA | KAMERE Dodatne informacije u vezi

Vasa kamera i daljinski s uredajem MeetUp, poput:
upravljac tvornicki su upareni. - Cesto postavljanih pitanja
Medutim, ako trebate upariti i odgovora (FAQ)

daljinski upravlja¢ s kamerom
(primjerice nakon zamjene
izgubljenoga daljinskog upravljaca),

- softvera za omogucivanje funkcija
u raznim aplikacijama

postupite na sljededi nagin: - mformgcuq'o narucivanju

1. Pritisnite i drzite gumb na poledini rezervnih dijelova
kamere sve dok LED dioda ne - te ostale informacije pronadi
zatreperi u plavoj boji. cete na

2. Pritisnite i drzite gumb Bluetooth www.Logitech.com/MeetUp

na daljinskom upravljac¢u
na 10 sekundi kako biste postavili
nadin rada za uparivanje.

3. Nakon $to su daljinski upravlja¢
i kamera upareni, LED dioda
prestat ce treperiti.

4. Ako uparivanje ne uspije, LED diode
nastavit ce treperiti. Po¢nite od 2.
koraka i ponovite postupak.
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$TA JE U PAKOVANJU
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1. MeetUp kamera i spikerfon 4. Adapter za napajanje
2. Daljinski upravlja¢ 5. Nosa¢ za montiranje na zid
3. USBkablod 5m 6. Hardver za montiranje na zid

7. Dokumentacija
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STA JESTA
SPIKERFON KAMERE

34

. Bezbednosni otvor

. Uparivanje daljinskog upravljaéa
usB

. Napajanje

u AN =

. Opcioni dodatni mikrofon
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DALJINSKI

a A WN
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. Prekidanje poziva
. Bluetooth® uparivanje

jacine zvuka

. Uvec¢avanje/umanijivanje

Srpski

CIEEIS

©<]

. Isklju¢ivanje mikrofona 7. Horizontalno/vertikalno
. Odgovaranje na poziv pomeranje kamere

8. Pocetni polozaj kamere
9. Unapred podeseni polozaj
kamere

. Povec¢avanje/smanjivanje

* Imajte u vidu da sve aplikacije
ne podrzavaju dugmad
za odgovaranije i prekidanje
poziva.



Hvala vam $to ste kupili MeetUp. Mislimo da ¢ete otkriti da izuzetno
Siroko vidno polje pomazZe svima da bolje u€estvuju u sastanku

i unapreduje komunikaciju.

POSTAVLJANJE

Preporu¢ujemo da kameru postavite

$to blize nivou ociju. Najbolji rezultati

obi¢no se postizu kada je postavite

ispod monitora.

1. Postavite je na sto ili na policu
blizu monitora.

2. Povezite kablove.

3. Montiranje na zid:

a. Postavite nosa¢ na zid.
Koristite odgovarajuci
tip zavrtanja u skladu
sa vrstom zida.

b. Postavite kameru na nosac.

4. Montiranje na televizor:
Opcioni nosac za montiranje
na televizor dostupan je
na Logitech.com.

Srpski
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POVEZIVANJE 3. Povezite televizor sa ra¢unarom.
Povezivanje kamere MeetUp isto
je bez obzira na to da li planirate
da koristite namenski ra¢unar u
prostoriji ili clanovi tima donose
laptop za sastanak.

1. Povezite MeetUp na napajanje. =

ﬂg

2. Povezite USB kabl sa kamere .
MeetUp na raéunar. Dijagram za sve veze:

— (L

Djl—l

n
HOMI ———
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POSTAVITE MEETUP KAO
PODRAZUMEVANI UREDAJ
Proverite da li je MeetUp odabran

kao kamera, zvuénik i mikrofon u
aplikacijama za video konferencije.
Pogledajte dokumentaciju aplikacije za
dodatna uputstva u vezi sa ovim.

NAPOMENA ZA 4K VIDEO

USB 2.0 kabil koji se isporucuje

sa kamerom MeetUp podrzava
FullHD video (do 1080p). Ako planirate
da koristite 4K video, upotrebite

USB 3.0 kabl (nije prilozen).

POKRETANJE VIDEO POZIVA
Nakon $to instalirate MeetUp

i proverite da li je podrazumevani
uredaj u aplikaciji za video
konferencije, samo pokrenite
aplikaciju na uobic¢ajeni nacin

i uzivajte u prednostima poboljsanog
zvuka i videa.

UPARIVANJE KAMERE MEETUP
SA BLUETOOTH UREDPAJEM
MeetUp mozete da koristite za audio
pozive kada je uparena sa Bluetooth
uredajem. Da biste uparili Bluetooth
uredaj sa kamerom MeetUp,

pratite ove jednostavne korake:

1. Pritisnite i zadrzite dugme
Bluetooth na daljinskom
upravljacu dok plavo svetlo
ne po¢ne da trepce blizu
objektiva kamere.

2. Prebacite mobilni uredaj u rezim
za Bluetooth uparivanje i izaberite
uredaj ,Logitech MeetUp”.

Sada ste spremni da koristite MeetUp
za audio pozive.

Ako pritisnete dugme Bluetooth

na daljinskom upravljac¢u nakon
uparivanja, prekinuée se veza

sa Bluetooth uredajem (i dalje ¢e
biti ,uparen”, aline i ,povezan”).
Ako ga ponovo pritisnete, ponovo ¢e
se uspostaviti veza sa poslednjim
povezanim uredajem koji je u
dometu.
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UPARIVANJE DALJINSKOG ZA VISE INFORMACIJA
UPRAVLJACA SA KAMEROM Dodatne informacije o kameri
Kamera i daljinski upravlja¢ MeetUp, ukljucujuci:

su fabricki upareni. Medutim, - najc¢esca pitanja

ako je potrebno da uparite
daljinski upravlja¢ sa kamerom
(na primer, prilikom zamene

- softver za omoguéavanje funkcija u
razli¢itim aplikacijama

izgubljenog daljinskog upravljaga), - nadin narudivanja rezervnih delova
uradite sledece: - i jo$ toga potrazite na
1. Pritisnite i zadrzite dugme sa www.Logitech.com/MeetUp

zadnje strane kamere dok LED
indikator ne po¢ne da trepée
plavo.

2. Pritisnite i 10 sekundi zadrzite
dugme Bluetooth na daljinskom
upravlja¢u da biste ga prebacili u
rezim za uparivanje.

3. LED indikator prestaje da trepce
nakon uparivanja daljinskog
upravlja¢a i kamere.

4. Ako uparivanje ne uspe,
LED indikatori nastavljaju
da trepere. Pocnite od koraka 2
i ponovite.
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KAJ JE V SKATLI?

1. Kamera in enota z zvo¢nikom 4. Elektri¢ni napajalnik
MeetUp

2. Daljinski upravljalnik
3. Kabel USB5m

5. Nosilec za namestitev na steno
6. Oprema za namestitev na steno

7. Dokumentacija

Slovenscina 71



KAJ JEKAJ?
KAMERA Z ZVOCNIKOM

34

1. Varnostna reza

2. Seznanjanje enote z daljinskim
upravljalnikom

3. USB
4. Vklop/izklop

5. Opcijski razsiritveni mikrofon
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

oA UWN A

. Izklop zvoka mikrofona

. Odgovori na klic

. Koncanje klica

. Seznanjanje Bluetooth®

. Povisanje/znizanje glasnosti
. Povec¢ava/pomanjsava

CIEEI0)

7. Panoramsko pomikanje
ali nagibanje

8. Osnovni meni kamere
9. Prednastavljene lastnosti kamere
* Upostevajte, da sprejema
in prekinitve klica ne podpirajo
vse aplikacije.
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Hvala za nakup kamere MeetUp. Menimo, da bo dodatno razsirjeno
polje pogleda omogodilo, da se bo vsak pocutil vklju¢enega v sestanek,
kar bo izboljsalo komunikacijo.

NAMESTITEV

Priporo¢amo namestitev kamere
v vidini o¢i. Najboljsi rezultati se
obicajno dosezejo, ko je kamera
nameséena pod monitorjem.

b. Pritrdite kamero na nosilec.

1. Postavite na mizo ali polico ob
monitorju.

2. Prikljucite kable.

3. Namestitev na steno:
a. Pritrdite nosilec na steno.
Uporabite ustrezen tip vijakov
za vas tip stene.

4. Namestitev na TV: Opcijski nosilec
za TV je na voljo na Logitech.com.
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POVEZAVA 3. TV povezite z ra¢unalnikom.
Povezava kamere MeetUp je enaka,
¢e nameravate uporabiti namenjen
ra¢unalnik v pisarni, ali ¢e ¢lan vase
skupine v pisarno prinese prenosnik
za zacetek sestanka.

1. Priklopite MeetUp v vti¢nico.

mﬁ

2. Kabel USB kamere MeetUp
prikljucite na ra¢unalnik.

—— D

:Ijl—l

Diagram vseh povezav:

n
HOMI ———
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NASTAVITE MEETUP KOT
PRIVZETO NAPRAVO
Zagotovite, da je MeetUp izbran kot
kamera, zvo¢nik in mikrofon v vasih
aplikacijah za video konference.

Za dodatna navodila si oglejte
dokumentacijo aplikacije.

OPOMBA GLEDE
PREDVAJANJA
VIDEOPOSNETKOV

V LOCLJIVOSTI 4K

Kabel USB 2.0, ki je vklju¢en v paket
MeetUp, podpira predvajanje
videoposnetkov v locljivosti FullHD

(do 1080 p). Ce nameravate uporabljati
predvajanje videoposnetkov

v locljivosti 4K, uporabite kabel USB 3.0
(ni vkljucen).

ZACETEK VIDEO KLICA

Ko ste namestili MeetUp in zagotovili,
da je privzeta naprava vase aplikacije
za video konferenéne klice, preprosto
zazenite aplikacijo kot ponavadi

in uZivajte v izboljsanem zvoku in
videoposnetkih.
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SEZNANJANJE KAMERE
MEETUP Z NAPRAVO
BLUETOOTH

MeetUp lahko uporabljate tudi

za zvocne klice, ko je seznanjena

z napravo Bluetooth. Za seznanjanje

vase naprave Bluetooth s kamero

MeetUp, sledite tem preprostim

korakom:

1. na daljinskem upravljalniku
pritisnite in pridrzite gumb
Bluetooth, dokler ob le¢i kamere
ne vidite utripajoce modre lucke;

2. postavite vaso mobilno napravo
v nacin seznanjanja Bluetooth
in izberite »Logitech MeetUp«.

Sedaj lahko uporabljate MeetUp
za zvocne klice.

Ce po seznanjanju na daljinskem
upravljalniku pritisnete gumb
Bluetooth, bo povezava z napravo
Bluetooth prekinjena (3e vedno
bo »seznanjenag, vendar ne bo
»povezanak). S ponovnim pritiskom
na gumb se bo ponovno povezala
z zadnjo seznanjeno napravo

v obmodju.



SEZNANJANJE DALJINSKEGA
UPRAVLJALNIKA S KAMERO
Vasa kamera in daljinski upravijalnik
sta seznanjena v tovarni. Ce je treba
seznaniti daljinski upravljalnik

s kamero (v primeru nadomestitve

izgubljenega upravljalnika),

storite naslednje:

1. pritisnite in pridrzite gumb
na hrbtni strani kamere, dokler LED
ne utripne modro;

2. pritisnite in pridrzite gumb
Bluetooth na daljinskem
upravljalniku za 10 sekund,
da se sprozi nacin seznanjanja;

3. ko sta daljinski upravljalnik
in kamera seznanjena,
bo LED prenehal utripati;

4. ce seznanjanje ni uspesno,
LED nadaljuje z utripanjem.
Zacnite s korakom 2 in ponovite.

ZA VEC INFORMACLJ
Dodatne informacije o MeetUp
vkljuéno s:
- pogostimi vprasanji,
- programsko opremo
za omogocanje funkcij
v raznih aplikacijah,
- kako naroditi nadomestne dele
- in ve¢ najdete na
www.Logitech.com/MeetUp.
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CUTIA CONTINE

1. Camera MeetUp si unitatea 4. Adaptor de alimentare

difuzor/microfon 5. Suport de montare pe perete

2. Telecomandd
3. CablulUSBde 5 m

6. Hardware cu montare pe perete

7. Documentatie
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DESCRIEREA ELEMENTELOR

CAMERA DISPOZITIVULUI
DIFUZOR/MICROFON

o )

34

. Fantd de securitate
. Asociere telecomandd
USB

. Alimentare

u AN =

. Microfon de expansiune optional
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TELECOMANDA

1. Oprire microfon 7. Panoramare/inclinare camerd

2. Raspuns la apel 8. Ecranul principal al camerei

3. Terminare apel 9. Presetdrile camerei

4. Asociere Bluetooth® * Retineti cd nu toate aplicatiile

5. Mdrire/micsorare volum acceptd raspunsul la apeluri
- . sau sunt prevdzute cu butoane

6. Mdrire/micsorare

de inchidere.
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V& multumim cd ati cumpdrat MeetUp. Considerdm cd raza vizuald

foarte largd va ajuta toti participantii sd se simtd inclusi in intdalnire,

imbundtatind comunicarea.

POZITIONARE

V& recomanddm s& pozitionati

camera cdt mai aproape de nivelul

ochilor. Cele mai bune rezultate sunt

obtinute, de obicei, din montarea sub

monitor.

1. Pozitionati camera pe o masd sau
un raft din apropierea monitorului.

2. Conectati cablurile.
3. Montati pe perete:
a. Atasati suportul pe perete.

Utilizati un tip corespunzdtor
de suruburi pentru peretele dvs.

b. Atasati camera la suport.

N

4. Montati pe televizor:

Pe Logitech.com este disponibil
un suport optional de montare

pe televizor.

Romana
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CONECTARE 3. Conectati televizorul la computer.
Conectarea MeetUp este identicg,
indiferent dacd pldnuiti s& utilizati
un computer dedicat in incdpere sau
membirii echipei dvs. aduc un laptop
pentru a desfdsura intalnirea.

1. Conectati MeetUp la alimentare. —

mﬁ

2. Conectati cablul USB MeetUp X . iunilor:
la computer. Diagrama a tuturor conexiunilor:

— (oL

:Ijl—l

n
HOMI ———
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SETATI MEETUP
CADISPOZITIV IMPLICIT
Asigurati-va cd MeetUp este setat
ca difuzor, camerd si microfon

in aplicatiile dvs. de conferintd.
Consultati documentati aplicatiei
pentru instructiuni suplimentare
cu privire la acest lucru.

NOTA REFERITOARE

LA REDAREA VIDEO 4K

Cablul USB 2.0 inclus in pachetul
MeetUp acceptd redarea video

Full HD (pdand la 1080p). Dacd planuiti
sa utilizati redarea video 4k, utilizati un
cablu USB 3.0 (nu este inclus).

INITIEREA UNUI APEL VIDEO
Dupd ce ati instalat MeetUp si v-ati
asigurat cd este dispozitivul implicit
in aplicatia dvs. de conferinte,
porniti aplicatia ca in mod obisnuit
si bucurati-va de functiile audio

si video iImbundtdatite.

ASOCIEREA MEETUP CU
UN DISPOZITIV BLUETOOTH

Puteti utiliza MeetUp pentru apeluri
audio atunci cadnd este asociat cu un
dispozitiv Bluetooth. Pentru a asocia
dispozitivul Bluetooth cu MeetUp,
urmati acesti pasi simpli:

1. Apdsati si tineti apdsat butonul
Bluetooth de pe telecomandd
pand cand vedeti o lumind
albastrd intermitentd in apropierea
obiectivului camerei.

2. Treceti dispozitivul mobil in modul
de asociere Bluetooth si selectati
.Logitech MeetUp".

Acum sunteti pregdtit s utilizati
MeetUp pentru apeluri audio.

Prin apdsarea butonului Bluetooth
de pe telecomandd dupd asociere,
veti deconecta dispozitivul Bluetooth
(acesta va fiin continuare asociat,
dar nu va mai fi conectat).

Dacd apdsati din nou butonul,

veti reconecta ultimul dispozitiv
asociat aflat in zond.
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ASOCIEREA TELECOMENZII

CU CAMERA

Camera si telecomanda dvs. sunt

asociate din fabricd. Cu toate

acestedq, dacd trebuie sd asociati o

telecomandd cu camera (cum ar fila

inlocuirea unei telecomenzi pierdute),
efectuati urmdtoarele actiuni:

1. Apdsati si tineti apdsat butonul
de pe spatele camerei p&nd cénd
LED-ul clipeste in albastru.

2. Apdsati si tineti apdsat butonul
Bluetooth de pe telecomandd
timp de 10 secunde pentru a intra
in modul de asociere.

3. Dupd asocierea telecomenzii
cu camera, LED-ul nu va mai clipi.

4. Dacd asocierea nu reuseste,
LED-urile vor clipi in continuare.
Refncepeti cu pasul 2 si repetati.

184 Romand

PENTRU MAI MULTE

INFORMATII

Puteti g&si informatii suplimentare

despre MeetUp, inclusiv:

- Intrebdri frecvente

- Software pentru activarea functiilor
din diverse aplicatii

- Cum s& comandati piese de schimb

- Simulte altele la
www.Logitech.com/MeetUp



KUTU iCERIGI
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1. MeetUp kamera ve hoparlér birimi 5. Duvar baglantisi kelepcesi
2. Uzaktan kumanda 6. Duvar baglantisi donanimi

3. 5m USB kablosu 7. Belgeler
4. GUc adaptoért
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NE NEDIR?

KAMERA HOPARLORU
1
? 9%
|
2
—5
34
1. Guvenlik yuvasi
2. Uzaktan kumanda eslestirme
3. USB
4. Glc
5. Istege bagl ekstra mikrofon
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UZAKTAN KUMANDA

oA UWN A

. Mikrofon sesini kapatma ayari
. Cagri yanitlama

. Cagri sonlandirma

. Bluetooth® eslestirme

. Sesi artirma/azaltma

. Yakinlastir/Uzaklastir

7. Kamerayi egme/déndirme

8. Kamera girisi
9. Kamera énayari

* Latfen tim uygulamalarin
¢agri yanitlama ve sonlandirma
dagmelerini desteklemedigini
unutmayin
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MeetUp'i satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Ekstra genis géris alanini,
toplantidaki herkesin iletisimin artmis oldugunu hissetmelerine yardimci

olarak géreceginizi distiniyoruz.

YERLESTIRME

Kamerayi géz hizasina mimkin
oldugunca yakin sekilde
yerlestirmenizi &neririz. En iyi sonuglar
genelde monitérin asagisina monte
edildiginde alinir.

1. Monitére yakin bir masa ya da rafa
yerlestirin.

2. Kablolari baglayin.

3. Duvar montaj:
a. Kelepceyi duvara takin. Latfen
duvar ttrintze uygun turdeki
vidalari kullanin.

188 Tirkce

b. Kamerayi kelepgeye takin.

N
P

4. TV montaji: Logitech.com
adresinde istege bagh TV montaji
kelepgesi bulunmaktadir.




BAGLANTI 3. TV'yi bilgisayara baglayin.
MeetUp'i baglamak salonda ayrilmis
bir bilgisayari kullanmayi planliyor
olun ya da ekip Gyeleriniz toplantiyi
gerceklestirmek icin salona bir diztstd
bilgisayar getirsin aynidir.

1. MeetUp'i fise takin.

mﬁ

2. MeetUp'in USB kablosunu
bilgisayara baglayin.

—— D

:Ijl—l

Tam baglantilarin diyagrami:

n
HOMI ———
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MEETUP'I VARSAYILAN
AYGIT YAPIN

MeetUp'in video konferans
uygulamalarinizda kamera, hoparlér ve
mikrofon olarak secili oldugundan emin
olun. Latfen bunu nasil yapacaginiza
iliskin ayrintil yénergeler icin uygulama
belgelerine bakin.

4K VIDEO ILE ILGILI NOT
MeetUp ile birlikte verilen USB 2.0
kablo FullHD videoyu (1080p'ye kadar)
destekler. 4K videoda kullanmayi
planliyorsaniz, latfen USB 3.0 kablo
kullanin (Granle birlikte verilmez).

GORUNTULU ARAMA YAPMA
MeetUp'i yUkledikten ve video
konferans uygulamanizda varsayilan
aygit oldugundan emin olduktan
sonra, uygulamayi normal sekilde
baslatin ve gelismis ses ve gérintinin
avantajlarinin keyfini ¢ikarin.

190 Tarkce

MEETUP'I BIR BLUETOOTH
AYGITLA ESLESTIRME
Bluetooth aygitla eslestirildiginde,
MeetUp'i sesli aramalar igin
kullanabilirsiniz. Bluetooth aygitinizi
MeetUp ile eslestirmek icin,
asagidaki basit adimlarr izleyin:

1. Kamera lensinin yakininda yanip
sénen bir mavi isik gérinceye
kadara uzaktan kumandadaki
Bluetooth dugmesini basili tutun.

2. Mobil aygrtinizi Bluetooth
eslestirme moduna gegirin
ve “Logitech MeetUp”i secin.

Artik MeetUp'i sesli aramalar icin
kullanmaya hazirsiniz.

Eslestirme sonrasi uzaktan
kumandadaki Bluetooth digmesine
basmaniz Bluetooth aygrtin
baglantisini keser ("eslestirme”
devam eder ancak "bagl" olmaz).
Buna tekrar basmaniz, aralik
dahilindeki eslestirilen son aygiti
yeniden baglar.



UZAKTAN KUMANDAYI
KAMERAYLA ESLESTIRME
Kameraniz ve uzaktan kumandaniz
fabrikada eslestirilmistir.
Ancak, uzaktan kumandayi
kamerayla eslestirmeniz gerekirse
(6rnegin, kaybolan uzaktan
kumandayi degistirirken),
asagidakileri yapin:
1. LED mavi yanip sénitinceye
kadar kameranin arkasindaki
dagmeye basin.
2. Eslestirme moduna gegirmek icin
uzaktan kumandadaki Bluetooth
digmesini 10 saniye basili tutun.

3. Uzaktan kumanda ve kamera

eslestirildiginde, LED yanip sénmeyi

keser.

4. Eslestirme basarisiz olursa, LED
yanip sénmeye devam eder. 2.
adimdan baslayin ve tekrar edin.

DAHA FAZLA BILGI

EDINMEK ICIN

Asagidaki konularda MeetUp

hakkinda daha fazla bilgi

bulabilirsiniz:

- SSS

- Cesitli uygulamalardaki islevleri
etkinlestirme yazilimi

- Yedek parca siparis etme

- Ve daha fazlasi icin
www.Logitech.com/MeetUp

Tarkce 191



5 gaad) by gia

C
i
ik Jsaa 4 39 )wll Cailell saa 5 s MeetUp La«lS .1

Lilall Jle cgislliass |5 dclassy
Lilall Jle cpliilldlass 6 223 e aSaillsaag 2

Silisd 7 2505 USB J:S .3

192 Agaydl



fellia 1Ml

jaalSy Z.Gl.q.u@ 294 a5l 93 PIEJ

34

Olaldaza |

axd e aSaillaag ohi) |
USB .

skl

noh N

oA A3 (55 5S4

Agayal) 193



KERPIrS asailiBaag

DaalSHalla)/ 505 .7 UsdsoSaall Gipaanais ]

Dpal Sl lliadall 8 Jlasl Jle 301 2
Laal S Gansall laey) .9 Qs el .3

Y Glsg0il gpen o Adaadla clall * Bluetooth® o)yl .4
sl sdallSall e 2yl Af;)_“?;:; Cigaall (5 sinna GRiA/ed) 5

: raalf 5083 6

194 dg,edl



Dsad o aelas G Lgdl 0353 il gl 5 435 LB 3 |paalS aS30) 2235 MeetUp il il 18
iV Gaaead of ag eilelaia¥l S8 ) sanall gaes

43380 e 1 aalS) S 303 b ASad)
e hiSaadlads il die |)aalSH gunsy anss
sl Jaadl Gle Jsnaaldl oS any aadl 5550
oaal) 4l Jawd @af il A e
LAl Gy e sl Al e yaalS)) a1
sl A8lE e
lsh dea 2
ailall e aasll 3
e bilal) Jle 443380 a8 38 L

bilall g il lia g gl ga g s ahadiul

L6438 4353510 50 362050 e G3adas) L4
adsall Lo (538050 e Galaslldy liaa)

.Logitech.com

Az 2l 195



DiseaSllag 52582080 daa U3 Jaeagil)

LiszaS o8 MeetUp «aS)yidsy sl aliasy
gl o8 @S il Bauda e Ad)yall L3 axe
3Gl elumelyialal Al ganell 5isneaS)
Elaia¥l Les s yaa ill 28)200

ABLLlL el Hruass MeetUp ds= 1

—

8
o T

f

.Sl Gl MeetUp o« USB Ja\S Jua .2

sl ppentlabaia
e —— P -




433835 5\g22 MEETUP o3
BLUETOOTH
GlallSall e1aY MeetUp alaaial diSay
.Bluetooth 4:383; Jleaa LAY 2ie 4xisaall
‘MeetUp ¢« Bluetooth 4,355 jlea o3y
Adagand) i plaa) s3a e
Bluetooth ) e Jlaiad) gabazazl 1
¢ 5an (53 (3a d2d o2 aSaill Baas Lo
el &N dde a yally (anls 5
L) gany & Jganall Jlgall pan 2
"Logitech MeetUp" 225 Bluetooth
¢1aY MeetUp phaial jals oVl
AgigaallcilallSall
Bluetooth L) sle braall $292 «OLRY) 2y
35 adl Jleadl duad L) 22l e aSailltaag e
0553 Y 43Sk OB jwdw) Bluetooth As383:
oAl dzle baall 53515 ("Dhaaia”
LGtbal 3 0L a3 Slea AT Jiaasisale)

(o458 JlgaS MEETUP gae23
1aalSllo liiels MeetUp Jlasal gassls
Clagahaiaaas 80585 Saallshelandls
Glaiiae g sl o2 i, 522280 S jalsa
Jsa iV a2 3 ode Cipaillnlizadail)
Aielyaliges

4K 52328 J 3 ABaMa

MeetUp g 3és<3l USB 2.0 JiS pes
.(1080p (54! Jo=3432) FUlIHD s2223 Jaxds
laiiasd a0 4K 50208 paA5a) (6 535 S 1Y
(B34= ,2£) USB 3.0 J:S

J.\d.\é dallsa X

SleaSainai gwa5lilly MeetUp L_IJSJ_\ Sy

dlale la 530280 O jadsa (Baadad 8 sl y3d)

23 (ay Apalad) Ay 5 bl Gapdasl) Jpa s ;34 G
Admaal) 52328l Csanll L s pl3a3)

Azay2ll 197



Ailaglaal

MeetUp Jsa Slaslaa e ) siall dlisay

IOaaalldy

Aaslall Ay —

Ao yiia lspadad 3 ailda sl aSail maldyy —

e alad lladging —

e 23 jall Gsaad —
www.Logitech.com/MeetUp

198 Auual

LgalSdly 323 (e aSall) Baag ¢yl 3)

o aalSlly 2l oo aSaill saa ()3 a3

OLIM Aalay g1y el gay pduaal)

daldlim aad e pSadtaay Jlagisl ie) sl Sl

b le shaly iz (i

A5asall )30 Gle Hheial) galaraal 1
LED e aasa 5 LaalSH ala
B ol

Bluetooth L) sie Jlyaisd) gadaiaal 12
o155 10521 2xd e pSaillsaas e
LY ey e abaual

yaal&llganl e pSaillzaag il yaas 3
LED Li3e (azas 853

sy Cigasd () yaY) Aglae cil2a13) L4
285hal G laal LED &dise paas
@lshall )5Sy



?n09I72 Nn

' nnn nawin .5
A7 nnn nnin .6
axm Tyn 7

5
——
O O
O O
* g U
Ex4 x4
7 =

MeetUp 7¢ 71pnn1 nn'rxn nne .1
i o .2

'n571xa USB 71> .3

‘mwn oxnn .4

nMay 199



?0n aTnn

nn'7¥n 721

34

nNLAN YN .
71NN V7Y NNRNN .
usB

n7von .

L2 I NSV O

NMYOKX DII9NPZM NDIXN .

200 nMay



1

2 3 4
| |

OO0

nXINN/Nn1ao oIt .
NDIN/NPOIX NN7¥N .

WURIN NI Nn7¥n NNTAN .
DONIN DY D K7D 70w *

T

mYxnna .

O ® N o

MIN'Y DI'0l NIyN 1¥N72

717 NIy NdN1n/n1aan .

v

19N Npnwn .
nn'wh navn .
nn'woro .
®Bluetooth-7 nnxnn .

A WN =

nMay 201



0157 Y1'o! TNI'NA AN DMK NTY 1D XKYNNW 0awin X .MeetUp nimp %y aTin
DNIYPN N NK MY1,NY1201 TN wne

NIWIN? Nn7¥nn NX Toxn .b nip'm
220 2N Nn'7¥nn Dip'n 72y 0xnn nx
NIAYIN NIA0'A NIXRXIN .|'VA D27 [N
X7 NNnn ntnn any
20 77 9 IX [N71v v opn .1
.0"?0n nx"an .2
A Nnn nawim N L3

2101 YNNWN 27 NAYIN Taxn .a

27N 2107 D'RNNN DANaN

NAYIN :N'TH70 NN NI N 4
N1MT N'AIYOIR NT70 NN Yy
.Logitech.com-

202 nMay



awnn? o0 nxJan L3 a1a'n

111500 oX "2 nnt MeetUp Niarn

IN TN 'TIV" AWNN2 wnnwn? Kin
27TNY T 2WNN D'RAN NIXD NANY
DL BTNy

“nwun? MeetUp nx1an .1

@j

niy¥xnxa awnn? MeetUp nxHan .2
.USB 72>

—

Y

:D%l

DM1'NN 0'YAan

HOMI ———

nMay 203



A'won A7 MEETUP nnxna

BLUETOOTH

,unw nin'w? MeetUp-a wnnwin? |na

.Bluetooth 2*won ny DRINN TWUKD

,MeetUp-7 Bluetooth V'won nnxnin?

197X D'VIYD DAY INKR QIPY

vwa Bluetooth |xn'7 nx prnni yn'? .1
2N2NN 71N MR IRIN WK TY ZINNN
.N7¥nn nYTY Y

TNXNN 2¥N2 TN 1'WONN DX NN .2
"Logitech MeetUp" Anai Bluetooth

nin'w? MeetUp-a wnnwin®? nyd pim a0
yny

71NN V7w Bluetooth |xn'7 7y nx'n%?
Bluetooth \'wonin NX N1 NNRNN INKRY
("Mann" X7 8 ,"orinn" A ey an)
NIV Y1'YONN NIX 12NN N0 NX'NY
UTNN [INNX DXNINY D'RNNN

204 nMay

'won? MEETUP nx 190

27NN na

210 ,nn%7xn > NN MeetUp o &
N72P7 XTI NTWI DY™A 1I9NR'NI
TN MY, NINT VX7 TXD NIDON NIXIIN
.o

4K IxT17 yana nyn

IXT'2 In MeetUpa 7175 USB 2.0 72>
NN ANk ox .(1080p Ty) FullHD
22030 wnnwin Xk 4K IXTI1- wnnwn?
(‘7175 x7) USB 3.0

IXT'I NN'Y 7NN

A'won INT D X7 MeetUp napnin anxY
JIRT'ENTWIENNYR'798] 7Thnn MM
7200 [9INA N'¥PY79KRN DX 7NNN VIYD
A91WUN YYI IKT' 7Y NIRINNN NINNI



qon yTnY
7715 ,MeetUp 7y qon yTn xixn? 21
TIXI9 NI7TRY —

D'MIY" [1I2N2 NI'Y2I9 NYONRNN NDIN —
QI7'n 70 'aTn7 TN -

22NN T -
www.Logitech.com/MeetUp

nn'7x¥nY% pInn VYN NNRNN

D'NXNIN 7Y 71N V7UNI NN7¥NN

0¥ NNRNNY? ,NXRT NNNY 2u5n2 121>

(TIax V7w N97NN NV D) NN'7¥NY?

NINAN NIZIVON DR VX

nINKN 27n2 j¥n? prniniyn? .1
LED-n nn qwx Ty nnxnn v
Zino12nann

Bluetooth |xn7 nx TRl yn'? .2
0117 nimw 10 Ywn? i v7wa
.NNRNN ax¥NnY?

NI L, 0MNINN NN¥nn VYWY vana W3

.ananY? j7'oon LED-n

LED-n ninin ,n?wo1 naxnnn DX .4
TN 22%wn 7nnn .anan? pen'
.N71von 7y

nMay 205









© 2017 Logitech. Logitech, Logi and other Logitech marks are owned by Logitech

and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners.
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual.
Information contained herein is subject to change without notice.

620-007609.003



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Logitech, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/logitech-konferencijska-kamera-meetup-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

